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Oduiue daHHbIE
1 MpoekmHaa dokyMeHmauusa paspadomaHa Ha BeinonHeHue padom no “KanumanbHblU peMoHm  oduwezo umyuecmba
MHO20KkBApMUpHO20 XUN020 doMa, peMoHM U okpacka ¢acada, no adpecy: KpacHoapckud kpad, 2. Hopunsek, yn. baymaHckasd, 19,
kopn.1® coombemcmbuu € MexHU4eCKUM 3a0aHUeM
2. Mpoekm paspadomaH s NAoWAdKU cmpoumenscmba co cnedymwuiuMu XapaKmepucmuKkamu:
e pACYEeMHAHA 3UMHAS MeMNepamypa HapuxHozo Bo3dyxa Haudonee xonodHou namudHeBku obecneyveHHocmbi 0,92 - MuHUC 46°C;
e pacyemHas cHeeobas Haepyska dns V cHezoBozo paloHa - S/o0 = 2,5 kMa (250 kac/mM?);
e HopMamuBHoe Bempoboe dabneHue dns IV Bempobozo padoHa - W/o0 = 0,48 kMa (48 kac/M?);
e  KAUMAmMu4eckuu pauoH 1, nodpauoH 16
3. YpobeHb ombBemcmberHoCcmu 30aHUS - HOPMAALHLIU, B coombemcmbuu ¢ PedepanbHLIM 30KOHOM Pocculckou Pedepauyuy
“TexHu4eckul peznaMeHm ¢ 8e30nacHoCcMU 30aHUU U coopyxeHul” N 381-P3 om 30.12.2009 z00a. KoadduuueHm HadeXHOCMU NO
ombemcmbenHocmu Yn =1
4 3a omHocumensHY emmemky 0,000 npuHsm ypobexs Bepxa uokonbHOU 3a8upKu
5. Xapakmepucmuku 30aHus:
e  3daHue MHozoKBapmupHO20 XUNoz0 doMa omdensHO cmosuwlee, deBamu3makHoe C pa3MepaMu No HAPYXKHOMY KGHMUPY
48.4x12.45M
Konu4ecmbo nodvesded -2;
Mamepuan cmeH - x/0 naHenu.
3daHue omannubaemoe, C NONOXUMENLHEIMU MeMNepamypamu bBHYMpu noMeweHud & 3uMHUU U NnepexodHsie Nepuodsl
6 lpoekmoM npedycMompeHo: peMoHm nobpex0eéHHbx ydacmkob cmeHobeix naHenel peMoHMHLIM pacmbopom MasterEmaco
S466, peMoHm U okpacka ¢acadod 3daHusA, owmykamypubaHue U okpawubaHue Kpbineu, 3aMeHd 30N0AHEHUS MeXNAHEeAbHbIX Whob
cmeHoBbbix NaHeneu, 3aMeHa OKOHHLIX omaubob, okpacka Memannuyeckux 0BepHbix dnckob, nepun bxoda, necmHul, cbecol u
ozpax0deHust kpobnu, okpacka GepeBaHHLIX 0KOHHLIX 810K0B KBapmup, 3aMeHa NpeGaucma 3adupKy
7 Mpu BLINOAHEHUU CMPOUMENbLHO-MOHMAXHLIX padom No KanumanbHoMY pemMoHmy dacadob donxHbl coBnndambsca cnedywuiue
mpedobaHua dedcmbyrouwux HopMamubHbIx GokyMeHmob
- (MM 48.13330.2019 “Opearu3auus cmpoumenscmba”;
- (M70.13330.2012 "Hecywue u ozpaxdaruue KOHCMpUKULUU”;
- (M163.13330.2018 “ bemoHHble U Xene300emoHHble KOHCMPUKLUU. OCHOBHbIE NoNoXeHus”;
- (M15.13330.2012 "KaMeHHble U QpMOKAMEeHHbIE KOHCMPUKUUU”;
- CM 7113330.2017 “M30N49UUOHHbBIE U OMBEN0YHbIE NOKPLIMUS”:
- CHulM 12-03-2001 “be3onacHocms mpyda & cmpoumenscmbe. Yacms 1. Odwue mpedobaHusa”;
- CHulM 12-04-2002 “be3onacHocmb mpyda B cmpoumenscmbe. Yacmes 2. CmpoumensHoe npousBodcmbo”

8 Ha ycmompeHue 3aKa34ukd, NG C02N0COBAHUK C NPOEKMHOU Opz2aHu3ayueld MexHUYeCkue peweHUs U NPUMeHsieMble
MAmepua sl Npu BeinoAHeHUU padom NG KAnuUMaALHOMY peMoHmy ¢acada Mo2ym dbiMb U3MEHEeHb!
9 MNpoekm pa3padomaH 8n9 npousBodcmba padom NPU NOACXKUMENbHLIX MeMNepamypax

10. TexHuka 8e30NACHOCMU CMPOUMENbHLIX padom u oxpaHa mpyda: npu BeincaHeHuu padom no peMoHmy ¢acadodb Heodxodumo
codnwdams mpedobaHus, usnoxerHslie B CHull 12-03-2001 "be3onacHocms mpyda b cmpoumenscmbe. Yacms 1. Odwue mpedobaHus”,
CHull 12-04-2002 “besonacHocmb mpyda cmpoumenscmbe. Yacms 2. CmpoumensHoe npousbodcmbBo”, TOCT 12.0.004-2015
«OpzaHu3auus ody4eHus desonacHocmu mpyda. Odwue nonoxeHus». fonyck padoyvux K BeinonHeHUw padom paspewaemcs NOcae
ocMempa NpopadoMm uau MacmepoMm, cobMecmHo ¢ dpuzadupom, ucnpabHoCmMe KOHCMPYKUUU CMPOUMenbHbIX Necob.

M. PeMoHMHo-cmpoumensHele padomsl no ¢pacady 30aHus ocywecmbasme € npuMeHeHueM ¢acadHsix nodbemMHukobd (nwnex).

12 Odwubka uokonbHoU 3a0UPKU U pemoHm Kpeineu Bxoda npousbodamcs ¢ nobepxHocmu 3emnu (npu Beicome do 15 M) u c
NPUMEeHeHUEM cmpoumensHeix necod (npu Beicome donee 1.5m)

13. Mpu BbinonHeHuu padom HQ CMPOUMEAnbHbIX necax padodue B0AXHB NPUMEHAMb NPeCoxXpaHumensHele nodca. Mecma
30KpenneHus NpedoxpaHuUmMenbHbIX Noscod 8onxHLI ObiMb YKA 30 HL MACMEPOM UAU NPOpadoM

14 Mpu ycmaHobBke cmpoumensbHeX necob BuinonHams ycmpolUcmbo cemku 645 02pax0eHUst CMpoumensHLIX necol (nepuMemp
CMpoUMenbHbix necob - 127M; Buicoma CmMpoumensHsix neced - 6m)

15 Pasmewams HO necax mamepuans donyckaemcd monbko B mMecmax, NpedycMOMPeHHbLIX NpoekmoM npousbodcmba padom, ¢
NnpuHamuemM Mep npomul ux nadeHus, & mom 4ucne om Bo3deucmbusa Bempa. He donyckaemecs xpaHeHUe U cknadupobaHue Ha Necax
mamepuanob B Bonswem konudecmbe, 4em mpedyemcs dng padomsl HA 0aHHOM yvacmke. He donyckaemcd BeinoaHeHue padom bo
bpema mymaHa, ucknwyatuezo budumocms b npedenax ppoHma padom, 2po3bl U Bempa ckopocmbi 15 M/cek u donee.

16. Meponpusimusi Nc oxpaHe okpyxarnu,eu npupodHoU cpedy:

e [lpu deMOHMAXHbIX padomax U PeMoHMe Mamepuan doMmkeH ydansmsCa HA CNeyudnbHo nodzomobaeHHYKW NAow aoky.

e  Ycmpaubams cbanku zoprydux omxodod Hao Meppumopuu cmpoumenscmba He paspewaemcs.

17.  lokymenmauust coombemcmbyem 3adaHu Ha npoekmupobaHue, mpedobaHuam deucmbytwuwel HopMamubHoU dokyMeHmayuu.

Bedomocmb 4epmexeu ocHoBbHO2G KOMNAeKMa

Mlucm HaumMenobaHue puMeyaHue
1 Oduue daHHble
2 Pacad 1-4 (GeMoHMAXHbIE padombl)
3 Pacad 4-1(deMoHMAXHbIE padomsl)
IA Pacadsl A-b, b-A(deMoHMAXHbIE padomb)
5 Bedomocmb deMoHMaxHbIX padom; Yka3aHus no npousbodcmby deMoHmaxHbix padom
6 Pacad 1-4 (nocne kKanuMAAbHO20 peMoHMaA);
Jcku3 0koHHO20 omAubad okHA; Icku3 0koHHO20 omauba dankoHa
7 ®acad 4-1 (nocne kKanumanbHO20 peMoHma)
8 Pacadsl A-b, b-A (nocne kanumansHo20 peMoHma)
9 Cxema ycmpoucmba wbhbob cmbikob cmeHobbix NaHened
10 Cxema ycmpoucmba npogaucma 3adupku. (xema KpenneHus npodaucma 3a8upku K
odcadHou mpyde.
11 Cneuudukauus 3neMeHmob u Mamepudnod Ha KanUMA AbHLIU pEMOHM
12 Yka3aHus no npousbodcmby padom HA KANUMA bHbLIU pEMOHM
KpaCcHOSPCKUU Kpau, 2. HopunbCK,
U3Mm. |Konuyy.| lucm |N'Gok.| Modn. . | lama yn. BGUM&HCK&;" 19’ KODH'/l
Z0 Kopenuuk /// KanumanbHbid peMoHm oduiezo umMywecmba | Cmadus| /lucm Nucmob
MHOo20KBapmupHo20 xunoz2o0 doma, pemMoHm
Pa3padoman |Kepenyk pd u okpacka ¢pacada [ 1
J/’ OBLWECTBO C OFPAHUYEHHOM OTBETCTBEHHOCTbLIO
H. kormpons |KopeHyyk L7 0dwue daHHble ﬁ@«rﬂaBnpOEKT»
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AutoCAD SHX Text
Общие данные 1.	Проектная документация разработана на выполнение работ по "Капитальный ремонт общего имущества Проектная документация разработана на выполнение работ по "Капитальный ремонт общего имущества  документация разработана на выполнение работ по "Капитальный ремонт общего имущества документация разработана на выполнение работ по "Капитальный ремонт общего имущества  разработана на выполнение работ по "Капитальный ремонт общего имущества разработана на выполнение работ по "Капитальный ремонт общего имущества  на выполнение работ по "Капитальный ремонт общего имущества на выполнение работ по "Капитальный ремонт общего имущества  выполнение работ по "Капитальный ремонт общего имущества выполнение работ по "Капитальный ремонт общего имущества  работ по "Капитальный ремонт общего имущества работ по "Капитальный ремонт общего имущества  по "Капитальный ремонт общего имущества по "Капитальный ремонт общего имущества  "Капитальный ремонт общего имущества "Капитальный ремонт общего имущества  ремонт общего имущества ремонт общего имущества  общего имущества общего имущества  имущества имущества многоквартирного жилого дома, ремонт и окраска фасада, по адресу: Красноярский край, г. Норильск, ул. Бауманская, 19,  жилого дома, ремонт и окраска фасада, по адресу: Красноярский край, г. Норильск, ул. Бауманская, 19, жилого дома, ремонт и окраска фасада, по адресу: Красноярский край, г. Норильск, ул. Бауманская, 19,  дома, ремонт и окраска фасада, по адресу: Красноярский край, г. Норильск, ул. Бауманская, 19, дома, ремонт и окраска фасада, по адресу: Красноярский край, г. Норильск, ул. Бауманская, 19,  ремонт и окраска фасада, по адресу: Красноярский край, г. Норильск, ул. Бауманская, 19, ремонт и окраска фасада, по адресу: Красноярский край, г. Норильск, ул. Бауманская, 19,  и окраска фасада, по адресу: Красноярский край, г. Норильск, ул. Бауманская, 19, и окраска фасада, по адресу: Красноярский край, г. Норильск, ул. Бауманская, 19,  окраска фасада, по адресу: Красноярский край, г. Норильск, ул. Бауманская, 19, окраска фасада, по адресу: Красноярский край, г. Норильск, ул. Бауманская, 19,  фасада, по адресу: Красноярский край, г. Норильск, ул. Бауманская, 19, фасада, по адресу: Красноярский край, г. Норильск, ул. Бауманская, 19,  по адресу: Красноярский край, г. Норильск, ул. Бауманская, 19, по адресу: Красноярский край, г. Норильск, ул. Бауманская, 19,  адресу: Красноярский край, г. Норильск, ул. Бауманская, 19, адресу: Красноярский край, г. Норильск, ул. Бауманская, 19,  Красноярский край, г. Норильск, ул. Бауманская, 19, Красноярский край, г. Норильск, ул. Бауманская, 19,  край, г. Норильск, ул. Бауманская, 19, край, г. Норильск, ул. Бауманская, 19,  г. Норильск, ул. Бауманская, 19, г. Норильск, ул. Бауманская, 19,  Норильск, ул. Бауманская, 19, Норильск, ул. Бауманская, 19,  ул. Бауманская, 19, ул. Бауманская, 19,  Бауманская, 19, Бауманская, 19,  19, 19, корп.1 в соответствии  с техническим заданием. в соответствии  с техническим заданием. 2.	Проект разработан для площадки строительства со следующими характеристиками: Проект разработан для площадки строительства со следующими характеристиками: расчетная зимняя температура наружного воздуха наиболее холодной пятидневки обеспеченностью 0,92 - минус 46°С; расчетная снеговая нагрузка для V снегового района - S/о = 2,5 кПа (250 кгс/м²); нормативное ветровое давление для IV ветрового района - W/о = 0,48 кПа (48 кгс/м²); климатический район 1, подрайон 1Б. 3.	Уровень ответственности здания - нормальный, в соответствии с Федеральным законом Российской Федерации Уровень ответственности здания - нормальный, в соответствии с Федеральным законом Российской Федерации  ответственности здания - нормальный, в соответствии с Федеральным законом Российской Федерации ответственности здания - нормальный, в соответствии с Федеральным законом Российской Федерации  здания - нормальный, в соответствии с Федеральным законом Российской Федерации здания - нормальный, в соответствии с Федеральным законом Российской Федерации  - нормальный, в соответствии с Федеральным законом Российской Федерации - нормальный, в соответствии с Федеральным законом Российской Федерации  нормальный, в соответствии с Федеральным законом Российской Федерации нормальный, в соответствии с Федеральным законом Российской Федерации  в соответствии с Федеральным законом Российской Федерации в соответствии с Федеральным законом Российской Федерации  соответствии с Федеральным законом Российской Федерации соответствии с Федеральным законом Российской Федерации  с Федеральным законом Российской Федерации с Федеральным законом Российской Федерации  Федеральным законом Российской Федерации Федеральным законом Российской Федерации  законом Российской Федерации законом Российской Федерации  Российской Федерации Российской Федерации  Федерации Федерации "Технический регламент о безопасности зданий и сооружений"   381-ФЗ от 30.12.2009 года. Коэффициент надежности по  регламент о безопасности зданий и сооружений"   381-ФЗ от 30.12.2009 года. Коэффициент надежности по регламент о безопасности зданий и сооружений"   381-ФЗ от 30.12.2009 года. Коэффициент надежности по  о безопасности зданий и сооружений"   381-ФЗ от 30.12.2009 года. Коэффициент надежности по о безопасности зданий и сооружений"   381-ФЗ от 30.12.2009 года. Коэффициент надежности по  безопасности зданий и сооружений"   381-ФЗ от 30.12.2009 года. Коэффициент надежности по безопасности зданий и сооружений"   381-ФЗ от 30.12.2009 года. Коэффициент надежности по  зданий и сооружений"   381-ФЗ от 30.12.2009 года. Коэффициент надежности по зданий и сооружений"   381-ФЗ от 30.12.2009 года. Коэффициент надежности по  и сооружений"   381-ФЗ от 30.12.2009 года. Коэффициент надежности по и сооружений"   381-ФЗ от 30.12.2009 года. Коэффициент надежности по  сооружений"   381-ФЗ от 30.12.2009 года. Коэффициент надежности по сооружений"   381-ФЗ от 30.12.2009 года. Коэффициент надежности по    381-ФЗ от 30.12.2009 года. Коэффициент надежности по   381-ФЗ от 30.12.2009 года. Коэффициент надежности по  381-ФЗ от 30.12.2009 года. Коэффициент надежности по 381-ФЗ от 30.12.2009 года. Коэффициент надежности по  от 30.12.2009 года. Коэффициент надежности по от 30.12.2009 года. Коэффициент надежности по  30.12.2009 года. Коэффициент надежности по 30.12.2009 года. Коэффициент надежности по  года. Коэффициент надежности по года. Коэффициент надежности по  Коэффициент надежности по Коэффициент надежности по  надежности по надежности по  по по ответственности Ɣn = 1. n = 1. 4.	За относительную отметку 0,000 принят уровень верха цокольной забирки. За относительную отметку 0,000 принят уровень верха цокольной забирки. 5.	Характеристики здания: Характеристики здания: Здание многоквартирного жилого дома отдельно стоящее, девятиэтажное с размерами по наружному контуру 48.4х12.45м. Количество подъездов -2; -2; Материал стен - ж/б панели.  Здание отапливаемое, с положительными температурами внутри помещений в зимний и переходные периоды. 6.	Проектом предусмотрено: ремонт повреждённых участков стеновых панелей ремонтным раствором MasterEmaco Проектом предусмотрено: ремонт повреждённых участков стеновых панелей ремонтным раствором MasterEmaco  предусмотрено: ремонт повреждённых участков стеновых панелей ремонтным раствором MasterEmaco предусмотрено: ремонт повреждённых участков стеновых панелей ремонтным раствором MasterEmaco  ремонт повреждённых участков стеновых панелей ремонтным раствором MasterEmaco ремонт повреждённых участков стеновых панелей ремонтным раствором MasterEmaco  повреждённых участков стеновых панелей ремонтным раствором MasterEmaco повреждённых участков стеновых панелей ремонтным раствором MasterEmaco  участков стеновых панелей ремонтным раствором MasterEmaco участков стеновых панелей ремонтным раствором MasterEmaco  стеновых панелей ремонтным раствором MasterEmaco стеновых панелей ремонтным раствором MasterEmaco  панелей ремонтным раствором MasterEmaco панелей ремонтным раствором MasterEmaco  ремонтным раствором MasterEmaco ремонтным раствором MasterEmaco  раствором MasterEmaco раствором MasterEmaco  MasterEmaco MasterEmaco S466, ремонт и окраска фасадов здания, оштукатуривание и окрашивание крылец, замена заполнения межпанельных швов  ремонт и окраска фасадов здания, оштукатуривание и окрашивание крылец, замена заполнения межпанельных швов ремонт и окраска фасадов здания, оштукатуривание и окрашивание крылец, замена заполнения межпанельных швов  и окраска фасадов здания, оштукатуривание и окрашивание крылец, замена заполнения межпанельных швов и окраска фасадов здания, оштукатуривание и окрашивание крылец, замена заполнения межпанельных швов  окраска фасадов здания, оштукатуривание и окрашивание крылец, замена заполнения межпанельных швов окраска фасадов здания, оштукатуривание и окрашивание крылец, замена заполнения межпанельных швов  фасадов здания, оштукатуривание и окрашивание крылец, замена заполнения межпанельных швов фасадов здания, оштукатуривание и окрашивание крылец, замена заполнения межпанельных швов  здания, оштукатуривание и окрашивание крылец, замена заполнения межпанельных швов здания, оштукатуривание и окрашивание крылец, замена заполнения межпанельных швов  оштукатуривание и окрашивание крылец, замена заполнения межпанельных швов оштукатуривание и окрашивание крылец, замена заполнения межпанельных швов  и окрашивание крылец, замена заполнения межпанельных швов и окрашивание крылец, замена заполнения межпанельных швов  окрашивание крылец, замена заполнения межпанельных швов окрашивание крылец, замена заполнения межпанельных швов  крылец, замена заполнения межпанельных швов крылец, замена заполнения межпанельных швов  замена заполнения межпанельных швов замена заполнения межпанельных швов  заполнения межпанельных швов заполнения межпанельных швов  межпанельных швов межпанельных швов  швов швов стеновых панелей, замена оконных отливов, окраска металлических дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и  панелей, замена оконных отливов, окраска металлических дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и панелей, замена оконных отливов, окраска металлических дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и  замена оконных отливов, окраска металлических дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и замена оконных отливов, окраска металлических дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и  оконных отливов, окраска металлических дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и оконных отливов, окраска металлических дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и  отливов, окраска металлических дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и отливов, окраска металлических дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и  окраска металлических дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и окраска металлических дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и  металлических дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и металлических дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и  дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и  блоков, перил входа, лестниц, свесов и блоков, перил входа, лестниц, свесов и  перил входа, лестниц, свесов и перил входа, лестниц, свесов и  входа, лестниц, свесов и входа, лестниц, свесов и  лестниц, свесов и лестниц, свесов и  свесов и свесов и  и и ограждения кровли, окраска деревянных оконных блоков квартир, замена профлиста забирки. , окраска деревянных оконных блоков квартир, замена профлиста забирки. 7.	При выполнении строительно-монтажных работ по капитальному ремонту фасадов должны соблюдаться следующие При выполнении строительно-монтажных работ по капитальному ремонту фасадов должны соблюдаться следующие  выполнении строительно-монтажных работ по капитальному ремонту фасадов должны соблюдаться следующие выполнении строительно-монтажных работ по капитальному ремонту фасадов должны соблюдаться следующие  строительно-монтажных работ по капитальному ремонту фасадов должны соблюдаться следующие строительно-монтажных работ по капитальному ремонту фасадов должны соблюдаться следующие  работ по капитальному ремонту фасадов должны соблюдаться следующие работ по капитальному ремонту фасадов должны соблюдаться следующие  по капитальному ремонту фасадов должны соблюдаться следующие по капитальному ремонту фасадов должны соблюдаться следующие  капитальному ремонту фасадов должны соблюдаться следующие капитальному ремонту фасадов должны соблюдаться следующие  ремонту фасадов должны соблюдаться следующие ремонту фасадов должны соблюдаться следующие  фасадов должны соблюдаться следующие фасадов должны соблюдаться следующие  должны соблюдаться следующие должны соблюдаться следующие  соблюдаться следующие соблюдаться следующие  следующие следующие требования действующих нормативных документов: -	СП 48.13330.2019 "Организация строительства"; СП 48.13330.2019 "Организация строительства"; -	СП 70.13330.2012 "Несущие и ограждающие конструкции"; СП 70.13330.2012 "Несущие и ограждающие конструкции"; -	СП 63.13330.2018 " Бетонные и железобетонные конструкции. Основные положения"; СП 63.13330.2018 " Бетонные и железобетонные конструкции. Основные положения"; -	СП 15.13330.2012 "Каменные и армокаменные конструкции"; СП 15.13330.2012 "Каменные и армокаменные конструкции"; -	СП 71.13330.2017 "Изоляционные и отделочные покрытия"; СП 71.13330.2017 "Изоляционные и отделочные покрытия"; -	СНиП 12-03-2001 "Безопасность труда в строительстве. Часть 1. Общие требования"; СНиП 12-03-2001 "Безопасность труда в строительстве. Часть 1. Общие требования"; -	СНиП 12-04-2002 "Безопасность труда в строительстве. Часть 2. Строительное производство". СНиП 12-04-2002 "Безопасность труда в строительстве. Часть 2. Строительное производство". 8.	На усмотрение Заказчика, по согласованию с проектной организацией технические решения и применяемые На усмотрение Заказчика, по согласованию с проектной организацией технические решения и применяемые  усмотрение Заказчика, по согласованию с проектной организацией технические решения и применяемые усмотрение Заказчика, по согласованию с проектной организацией технические решения и применяемые  Заказчика, по согласованию с проектной организацией технические решения и применяемые Заказчика, по согласованию с проектной организацией технические решения и применяемые  по согласованию с проектной организацией технические решения и применяемые по согласованию с проектной организацией технические решения и применяемые  согласованию с проектной организацией технические решения и применяемые согласованию с проектной организацией технические решения и применяемые  с проектной организацией технические решения и применяемые с проектной организацией технические решения и применяемые  проектной организацией технические решения и применяемые проектной организацией технические решения и применяемые  организацией технические решения и применяемые организацией технические решения и применяемые  технические решения и применяемые технические решения и применяемые  решения и применяемые решения и применяемые  и применяемые и применяемые  применяемые применяемые материалы при выполнении работ по капитальному ремонту фасада могут быть изменены. 9.	Проект разработан для производства работ при положительных температурах. Проект разработан для производства работ при положительных температурах. 10.	Техника безопасности строительных работ и охрана труда: при выполнении работ по ремонту фасадов необходимо Техника безопасности строительных работ и охрана труда: при выполнении работ по ремонту фасадов необходимо  безопасности строительных работ и охрана труда: при выполнении работ по ремонту фасадов необходимо безопасности строительных работ и охрана труда: при выполнении работ по ремонту фасадов необходимо  строительных работ и охрана труда: при выполнении работ по ремонту фасадов необходимо строительных работ и охрана труда: при выполнении работ по ремонту фасадов необходимо  работ и охрана труда: при выполнении работ по ремонту фасадов необходимо работ и охрана труда: при выполнении работ по ремонту фасадов необходимо  и охрана труда: при выполнении работ по ремонту фасадов необходимо и охрана труда: при выполнении работ по ремонту фасадов необходимо  охрана труда: при выполнении работ по ремонту фасадов необходимо охрана труда: при выполнении работ по ремонту фасадов необходимо  труда: при выполнении работ по ремонту фасадов необходимо труда: при выполнении работ по ремонту фасадов необходимо  при выполнении работ по ремонту фасадов необходимо при выполнении работ по ремонту фасадов необходимо  выполнении работ по ремонту фасадов необходимо выполнении работ по ремонту фасадов необходимо  работ по ремонту фасадов необходимо работ по ремонту фасадов необходимо  по ремонту фасадов необходимо по ремонту фасадов необходимо  ремонту фасадов необходимо ремонту фасадов необходимо  фасадов необходимо фасадов необходимо  необходимо необходимо соблюдать требования, изложенные в СНиП 12-03-2001 "Безопасность труда в строительстве. Часть 1. Общие требования",  требования, изложенные в СНиП 12-03-2001 "Безопасность труда в строительстве. Часть 1. Общие требования", требования, изложенные в СНиП 12-03-2001 "Безопасность труда в строительстве. Часть 1. Общие требования",  изложенные в СНиП 12-03-2001 "Безопасность труда в строительстве. Часть 1. Общие требования", изложенные в СНиП 12-03-2001 "Безопасность труда в строительстве. Часть 1. Общие требования",  в СНиП 12-03-2001 "Безопасность труда в строительстве. Часть 1. Общие требования", в СНиП 12-03-2001 "Безопасность труда в строительстве. Часть 1. Общие требования",  СНиП 12-03-2001 "Безопасность труда в строительстве. Часть 1. Общие требования", СНиП 12-03-2001 "Безопасность труда в строительстве. Часть 1. Общие требования",  12-03-2001 "Безопасность труда в строительстве. Часть 1. Общие требования", 12-03-2001 "Безопасность труда в строительстве. Часть 1. Общие требования",  "Безопасность труда в строительстве. Часть 1. Общие требования", "Безопасность труда в строительстве. Часть 1. Общие требования",  труда в строительстве. Часть 1. Общие требования", труда в строительстве. Часть 1. Общие требования",  в строительстве. Часть 1. Общие требования", в строительстве. Часть 1. Общие требования",  строительстве. Часть 1. Общие требования", строительстве. Часть 1. Общие требования",  Часть 1. Общие требования", Часть 1. Общие требования",  1. Общие требования", 1. Общие требования",  Общие требования", Общие требования",  требования", требования", СНиП 12-04-2002 "Безопасность труда строительстве. Часть 2. Строительное производство", ГОСТ 12.0.004-2015  12-04-2002 "Безопасность труда строительстве. Часть 2. Строительное производство", ГОСТ 12.0.004-2015 12-04-2002 "Безопасность труда строительстве. Часть 2. Строительное производство", ГОСТ 12.0.004-2015  "Безопасность труда строительстве. Часть 2. Строительное производство", ГОСТ 12.0.004-2015 "Безопасность труда строительстве. Часть 2. Строительное производство", ГОСТ 12.0.004-2015  труда строительстве. Часть 2. Строительное производство", ГОСТ 12.0.004-2015 труда строительстве. Часть 2. Строительное производство", ГОСТ 12.0.004-2015  строительстве. Часть 2. Строительное производство", ГОСТ 12.0.004-2015 строительстве. Часть 2. Строительное производство", ГОСТ 12.0.004-2015  Часть 2. Строительное производство", ГОСТ 12.0.004-2015 Часть 2. Строительное производство", ГОСТ 12.0.004-2015  2. Строительное производство", ГОСТ 12.0.004-2015 2. Строительное производство", ГОСТ 12.0.004-2015  Строительное производство", ГОСТ 12.0.004-2015 Строительное производство", ГОСТ 12.0.004-2015  производство", ГОСТ 12.0.004-2015 производство", ГОСТ 12.0.004-2015  ГОСТ 12.0.004-2015 ГОСТ 12.0.004-2015  12.0.004-2015 12.0.004-2015 «Организация обучения безопасности труда. Общие положения». Допуск рабочих к выполнению  работ разрешается после  обучения безопасности труда. Общие положения». Допуск рабочих к выполнению  работ разрешается после обучения безопасности труда. Общие положения». Допуск рабочих к выполнению  работ разрешается после  безопасности труда. Общие положения». Допуск рабочих к выполнению  работ разрешается после безопасности труда. Общие положения». Допуск рабочих к выполнению  работ разрешается после  труда. Общие положения». Допуск рабочих к выполнению  работ разрешается после труда. Общие положения». Допуск рабочих к выполнению  работ разрешается после  Общие положения». Допуск рабочих к выполнению  работ разрешается после Общие положения». Допуск рабочих к выполнению  работ разрешается после  положения». Допуск рабочих к выполнению  работ разрешается после положения». Допуск рабочих к выполнению  работ разрешается после  Допуск рабочих к выполнению  работ разрешается после Допуск рабочих к выполнению  работ разрешается после  рабочих к выполнению  работ разрешается после рабочих к выполнению  работ разрешается после  к выполнению  работ разрешается после к выполнению  работ разрешается после  выполнению  работ разрешается после выполнению  работ разрешается после   работ разрешается после  работ разрешается после работ разрешается после  разрешается после разрешается после  после после осмотра прорабом или мастером, совместно с бригадиром, исправность конструкции строительных лесов. 11.	Ремонтно-строительные работы по фасаду здания осуществлять с применением фасадных подъемников (люлек). Ремонтно-строительные работы по фасаду здания осуществлять с применением фасадных подъемников (люлек). 12.	Обшивка цокольной забирки и ремонт крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с Обшивка цокольной забирки и ремонт крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с  цокольной забирки и ремонт крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с цокольной забирки и ремонт крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с  забирки и ремонт крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с забирки и ремонт крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с  и ремонт крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с и ремонт крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с  ремонт крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с ремонт крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с  крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с  входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с  производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с  с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с  поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с  земли (при высоте до 1.5 м) и с земли (при высоте до 1.5 м) и с  (при высоте до 1.5 м) и с (при высоте до 1.5 м) и с  высоте до 1.5 м) и с высоте до 1.5 м) и с  до 1.5 м) и с до 1.5 м) и с  1.5 м) и с 1.5 м) и с  м) и с м) и с  и с и с  с с применением строительных лесов (при высоте более 1.5м) 13.	При выполнении работ на строительных лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места При выполнении работ на строительных лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места  выполнении работ на строительных лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места выполнении работ на строительных лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места  работ на строительных лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места работ на строительных лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места  на строительных лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места на строительных лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места  строительных лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места строительных лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места  лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места  рабочие должны применять предохранительные пояса. Места рабочие должны применять предохранительные пояса. Места  должны применять предохранительные пояса. Места должны применять предохранительные пояса. Места  применять предохранительные пояса. Места применять предохранительные пояса. Места  предохранительные пояса. Места предохранительные пояса. Места  пояса. Места пояса. Места  Места Места закрепления предохранительных поясов должны быть указаны мастером или прорабом. 14.	При установке строительных лесов выполнять устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр При установке строительных лесов выполнять устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр  установке строительных лесов выполнять устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр установке строительных лесов выполнять устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр  строительных лесов выполнять устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр строительных лесов выполнять устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр  лесов выполнять устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр лесов выполнять устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр  выполнять устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр выполнять устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр  устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр  сетки для ограждения строительных лесов (периметр сетки для ограждения строительных лесов (периметр  для ограждения строительных лесов (периметр для ограждения строительных лесов (периметр  ограждения строительных лесов (периметр ограждения строительных лесов (периметр  строительных лесов (периметр строительных лесов (периметр  лесов (периметр лесов (периметр  (периметр (периметр строительных лесов - 127м; высота строительных лесов  -  6м). 15.	Размещать на лесах материалы допускается только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с Размещать на лесах материалы допускается только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с  на лесах материалы допускается только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с на лесах материалы допускается только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с  лесах материалы допускается только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с лесах материалы допускается только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с  материалы допускается только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с материалы допускается только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с  допускается только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с допускается только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с  только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с  в местах, предусмотренных проектом производства работ, с в местах, предусмотренных проектом производства работ, с  местах, предусмотренных проектом производства работ, с местах, предусмотренных проектом производства работ, с  предусмотренных проектом производства работ, с предусмотренных проектом производства работ, с  проектом производства работ, с проектом производства работ, с  производства работ, с производства работ, с  работ, с работ, с  с с принятием мер против их падения, в том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах  мер против их падения, в том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах мер против их падения, в том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах  против их падения, в том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах против их падения, в том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах  их падения, в том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах их падения, в том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах  падения, в том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах падения, в том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах  в том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах в том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах  том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах  числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах  от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах  воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах  ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах  Не допускается хранение и складирование на лесах Не допускается хранение и складирование на лесах  допускается хранение и складирование на лесах допускается хранение и складирование на лесах  хранение и складирование на лесах хранение и складирование на лесах  и складирование на лесах и складирование на лесах  складирование на лесах складирование на лесах  на лесах на лесах  лесах лесах материалов в большем количестве, чем требуется для работы на данном участке. Не допускается выполнение работ во  в большем количестве, чем требуется для работы на данном участке. Не допускается выполнение работ во в большем количестве, чем требуется для работы на данном участке. Не допускается выполнение работ во  большем количестве, чем требуется для работы на данном участке. Не допускается выполнение работ во большем количестве, чем требуется для работы на данном участке. Не допускается выполнение работ во  количестве, чем требуется для работы на данном участке. Не допускается выполнение работ во количестве, чем требуется для работы на данном участке. Не допускается выполнение работ во  чем требуется для работы на данном участке. Не допускается выполнение работ во чем требуется для работы на данном участке. Не допускается выполнение работ во  требуется для работы на данном участке. Не допускается выполнение работ во требуется для работы на данном участке. Не допускается выполнение работ во  для работы на данном участке. Не допускается выполнение работ во для работы на данном участке. Не допускается выполнение работ во  работы на данном участке. Не допускается выполнение работ во работы на данном участке. Не допускается выполнение работ во  на данном участке. Не допускается выполнение работ во на данном участке. Не допускается выполнение работ во  данном участке. Не допускается выполнение работ во данном участке. Не допускается выполнение работ во  участке. Не допускается выполнение работ во участке. Не допускается выполнение работ во  Не допускается выполнение работ во Не допускается выполнение работ во  допускается выполнение работ во допускается выполнение работ во  выполнение работ во выполнение работ во  работ во работ во  во во время тумана, исключающего видимость в пределах фронта работ, грозы и ветра скоростью 15 м/сек и более. 16.	Мероприятия по охране окружающей природной среды: Мероприятия по охране окружающей природной среды: При демонтажных работах и ремонте материал должен удаляться на специально подготовленную площадку.  Устраивать свалки горючих отходов на территории строительства не разрешается. 17.	Документация соответствует заданию на проектирование, требованиям действующей нормативной документации.Документация соответствует заданию на проектирование, требованиям действующей нормативной документации.
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Примечания: 1.	Общие указания см. л. 1. Общие указания см. л. 1. 2.	Ведомость демонтажных работ и указания по производству демонтажных работ см. л. 5. Ведомость демонтажных работ и указания по производству демонтажных работ см. л. 5. 3.	Инженерные коммуникации, антенное оборудование условно не показаны.Инженерные коммуникации, антенное оборудование условно не показаны.
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1. Odwue ykasaHus c™. n. 1.
2. BedoMocmb GeMOHMAXHLIX padom U yka3aHusa no npousbodcmby deMoHMAXHbIX padom cM. 1. 5.

[0 " "
L - deMoHMa X pa3pyweHHoz0 u “cnadoz0” demoHa t=30MM
L1101

- demoHmax dedpopmupobanHozo npopaucma HC-35 £=0.7MM

-1,350
Yp.2p.

3. UHXeHepHble KOMMUHUKALUU, aHmeHHoe odopudobaHue ycnobHO He NOKA3aHbI.
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Фасад А-Б (демонтажные работы)

AutoCAD SHX Text
Капитальный ремонт общего имущества многоквартирного жилого дома, ремонт и окраска фасада

AutoCAD SHX Text
Стадия

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
Листов

AutoCAD SHX Text
Изм.

AutoCAD SHX Text
Кол.уч.

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
 док.

AutoCAD SHX Text
Дата

AutoCAD SHX Text
Подп.

AutoCAD SHX Text
 ГИП

AutoCAD SHX Text
 Разработал

AutoCAD SHX Text
 Н. контроль

AutoCAD SHX Text
П

AutoCAD SHX Text
ГП/2021-СБ10-КР

AutoCAD SHX Text
 Коренчук

AutoCAD SHX Text
 Коренчук

AutoCAD SHX Text
 Коренчук

AutoCAD SHX Text
Красноярский край, г. Норильск,  ул. Бауманская, 19, корп.1

AutoCAD SHX Text
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Условные обозначения:
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- демонтаж существующего заполнения швов;
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- демонтируемый металлический дверной блок, 1200х1500(h) мм (лаз в техническое подполье)
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Примечания: 1.	Общие указания см. л. 1. Общие указания см. л. 1. 2.	Ведомость демонтажных работ и указания по производству демонтажных работ см. л. 5. Ведомость демонтажных работ и указания по производству демонтажных работ см. л. 5. 3.	Инженерные коммуникации, антенное оборудование условно не показаны.Инженерные коммуникации, антенное оборудование условно не показаны.
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- демонтаж существующей электропроводки осветительного  оборудования фасада
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- демонтаж разрушенного и "слабого" бетона t=30мм

AutoCAD SHX Text
- демонтаж деформированного профлиста НС-35 t=0.7мм 


BedoMocmb OeMOHMAXHbLIX padom

Macca, Mpume-
Mos. HaumenobaHue padom Kon. Kz YOHUE
1 [leMoHMa X 3a.N0/AHEHUS 20pU30HMANbHEIX WhHoB cmeikob cmeHobeX NaHened 969 18 Mn
2nyduHol do 120MM ' o
2 lleMoHmax 3anonHeHus BepmukanbHbix wWhHob cmbikob cmeHobbix NaHeneu 672,55 MmN
2nyduHou do 120MM ' o
FudpocmpydHas odpadomka nobepxHocmu cmeH (nodzomobka nod 2
3 okpawubaHue) 292381 M
4 [lleMoOHMa X NaKOKpPaCo4HO20 NOKpbIMusA Memanaudeckux dbepHeix dnokob, 2917 w2
nepun bxoda, necmHuy '
5 [leMoHMa X NOKOKPACOYHO20 NOKPbLIMUS Memannuyeckux cbeccb u 24 6 M2
ozpaxdeHus kpobnu, checob ko3bipbk0b Bxoda '
[leMoHMa X NOKOKPACO4HO20 NOKPbIMUA depedsaHHbIX 0KOHHbLIX U ABepHbIX 2
6 89.63 M
dnokob
550.72/ mn/ M2/
7 [leMoHmax ouuHkobaHHEIX omAubob okoH u dankoHob, b=185mM, t=0.7MM 101.88/ ' K2
585.83
8 [leMoHmMax pa3pyweHHoz0 U “cnadczo0” demoHa Ko3bipbkob u kpeiney Bxoda 5.69/ /K2
HO N0KO/AbHBIX yqacmkax, f,=30 MM 426.75
9 llemonmax cyw.ecmbytwed 3nekmponpobodku ocbemumenbHozo 64 62 "
odopydobarus pacada (c nocnedyrwuLuM MOHMAXEM) '
10 QNleMoHmax ocbemumensHozo odopydobaHus ¢pacada (c nocnedyruum 3 wum
MOHmaxem) '
1 Oyucmka nobepxHocmu ckoH U dankoHob nocne 3abepuweHUS 0KpACOYHbIX 869 64 w2
padom
12 NleMmonmax dedopmupobarHozo npodaucma HC-35 +=0.7mMM 6123 M2

W

@~

9.

Yka3aHusa no npousbodcmby deMoHmMaXHbIX padom:
BbinonHUMb 0eMOHMA X 3AN0/NHEHUSA 20pU30HMA NbHLIX WHob cmblkob cmeHobbIX naHened.
BrinenHumb demMoHmax 3anonHeHUs BepmukanbHeix wWhob cmeikob cmeHobbix naHened
Beinonnume o4ucmky noBepxHocmu cmeH zudpocmpydrod odpadomkod (neped aHmucenmupobaHuem nobepxHocmu).

. BeinonHumb deMoHMAX NaKOKpACo4Ho20 NOKPLIMUS Memannudeckux dbepHeix dnokobd, nepun Bxoda, necmHuy, cbecobd u

ozpaxdeHus kpobnu.
BbinoHUMBL GeMOHMA X NAKOKPACO4YHO020 NOKPLIMUSA Memannudeckux cbecob u cepaxdeHust kpobu.

. BeinonHumb deMoHMaAX NaKoKpaco4Hoz0 NOKpuIMUs BepebsHHbIX OKOHHLIX U 0BepHbIX 810K06.

BbineAHUMbL deMoHMax ouuHkobaHHeIX omAubob okoH u dankcoHab.

BbinoHUMBL GeMoOHMA X pa3pyweHHe20 U “cnadcz0” demoHa HA 0KAAbHBIX Y4ACMKAX KAPHU3HBLIX nAum, Kpeiney bxoda b
nodwvesd.

BeinonHumb deMoHmax cyu,ecmbywuezo ¢pacadHozo cdopydobaHus u 3nekmponpobodku. MoHmax ocywecmbnsms nocne
npobedeHus KANUMAbHO20 peMoHMA

10. BeinenHumb o4ucmka nobepxHocmu okoH U dankoHob necne 3abepweHus okpaco4yHbIx padom
11. BeinenHumb deMoHmax degopmupobaHHoz0 npopaucma HC-35 £=0.7Mm

MpumevaHus:

1

2.

OBwue ykasaHusg cM. n. 1.
Yumams cobMecmHo ¢ n.2-4

[11/2021-Cb10-KP
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AutoCAD SHX Text
Указания по производству демонтажных работ: 1.	Выполнить демонтаж заполнения горизонтальных швов стыков стеновых панелей. Выполнить демонтаж заполнения горизонтальных швов стыков стеновых панелей. 2.	Выполнить демонтаж заполнения вертикальных швов стыков стеновых панелей  Выполнить демонтаж заполнения вертикальных швов стыков стеновых панелей  3.	Выполнить очистку поверхности стен гидроструйной обработкой (перед антисептированием поверхности). Выполнить очистку поверхности стен гидроструйной обработкой (перед антисептированием поверхности). 4.	Выполнить демонтаж лакокрасочного покрытия металлических дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и Выполнить демонтаж лакокрасочного покрытия металлических дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и ограждения кровли. 5.	Выполнить демонтаж лакокрасочного покрытия металлических свесов и ограждения кровли. Выполнить демонтаж лакокрасочного покрытия металлических свесов и ограждения кровли. 6.	Выполнить демонтаж лакокрасочного покрытия деревянных оконных и дверных блоков. Выполнить демонтаж лакокрасочного покрытия деревянных оконных и дверных блоков. 7.	Выполнить демонтаж оцинкованных отливов окон и балконов. Выполнить демонтаж оцинкованных отливов окон и балконов. 8.	Выполнить демонтаж разрушенного и "слабого" бетона на локальных участках карнизных плит, крылец входа в Выполнить демонтаж разрушенного и "слабого" бетона на локальных участках карнизных плит, крылец входа в подъезд. 9.	Выполнить демонтаж существующего фасадного оборудования и электропроводки. Монтаж осуществлять после Выполнить демонтаж существующего фасадного оборудования и электропроводки. Монтаж осуществлять после проведения капитального ремонта 10.	Выполнить очистка поверхности окон и балконов после завершения окрасочных работ Выполнить очистка поверхности окон и балконов после завершения окрасочных работ 11.	Выполнить демонтаж деформированного профлиста НС-35 t=0.7ммВыполнить демонтаж деформированного профлиста НС-35 t=0.7мм

AutoCAD SHX Text
Примечания: 1.	Общие указания см. л. 1. Общие указания см. л. 1. 2.	Читать совместно с л.2-4Читать совместно с л.2-4
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Условные обозначения:

AutoCAD SHX Text
- вновь устраиваемое заполнение швов стыков стеновых панелей;

AutoCAD SHX Text
- вновь устраиваемая обшивка цокольной забирки из профлиста НС-35

AutoCAD SHX Text
- вновь устраиваемое осветительное оборудование фасада (ранее демонтируемое)

AutoCAD SHX Text
- вновь устраиваемая электропроводка осветительного оборудования фасада (ранее демонтируемая)

AutoCAD SHX Text
Примечания: 1.	Общие указания см. л. 1. Общие указания см. л. 1. 2.	Спецификацию элементов на капитальный ремонт см л.11. Спецификацию элементов на капитальный ремонт см л.11. 3.	Указания по производству работ см л.12. Указания по производству работ см л.12. 4.	Ведомость демонтажных работ и указания по производству демонтажных работ см. л. 5. Ведомость демонтажных работ и указания по производству демонтажных работ см. л. 5. 5.	Инженерные коммуникации, антенное оборудование условно не показаны. Инженерные коммуникации, антенное оборудование условно не показаны. 6.	*-размеры отливов уточнить по месту *-размеры отливов уточнить по месту 7.	Схему устройства швов стыков стеновых панелей см. л.9. Схему устройства швов стыков стеновых панелей см. л.9. 8.	Схему устройства профлиста забирки см. л.10.Схему устройства профлиста забирки см. л.10.
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- вновь устраиваемое заполнение швов стыков стеновых панелей;
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- вновь устраиваемая обшивка цокольной забирки из профлиста НС-35
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Примечания: 1.	Общие указания см. л. 1. Общие указания см. л. 1. 2.	Спецификацию элементов на капитальный ремонт см л.11. Спецификацию элементов на капитальный ремонт см л.11. 3.	Указания по производству работ см л.12. Указания по производству работ см л.12. 4.	Ведомость демонтажных работ и указания по производству демонтажных работ см. л. 5. Ведомость демонтажных работ и указания по производству демонтажных работ см. л. 5. 5.	Инженерные коммуникации, антенное оборудование условно не показаны. Инженерные коммуникации, антенное оборудование условно не показаны. 6.	*-размеры отливов уточнить по месту *-размеры отливов уточнить по месту 7.	Схему устройства швов стыков стеновых панелей см. л.19. Схему устройства швов стыков стеновых панелей см. л.19. 8.	Схему устройства профлиста забирки см. л.10.Схему устройства профлиста забирки см. л.10.
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- вновь устраиваемое заполнение швов стыков стеновых панелей;
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- вновь устраиваемая обшивка цокольной забирки из профлиста НС-35
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Примечания: 1.	Общие указания см. л. 1. Общие указания см. л. 1. 2.	Спецификацию элементов на капитальный ремонт см л.11. Спецификацию элементов на капитальный ремонт см л.11. 3.	Указания по производству работ см л.12. Указания по производству работ см л.12. 4.	Ведомость демонтажных работ и указания по производству демонтажных работ см. л. 5. Ведомость демонтажных работ и указания по производству демонтажных работ см. л. 5. 5.	Инженерные коммуникации, антенное оборудование условно не показаны. Инженерные коммуникации, антенное оборудование условно не показаны. 6.	*-размеры отливов уточнить по месту *-размеры отливов уточнить по месту 7.	Схему устройства швов стыков стеновых панелей см. л.9. Схему устройства швов стыков стеновых панелей см. л.9. 8.	Схему устройства профлиста забирки см. л.10.Схему устройства профлиста забирки см. л.10.
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Красноярский край, г. Норильск,  ул. Бауманская, 19, корп.1


Cneyugukauusa 3nemMenmob u Mamepuanod Ha kanumanbHLIG peMoHm ¢acadob

MpumMe-
Mo3. 0d03Ha4eHUe HauMeHobaHue Kon. YaHUe
PeMoHm ocHobHoG nebepxHocmu ¢pacada (MoHmax ¢ dacadHeix NodbeMHUKOB)
YnnomHumenbHaa npoknadka Bunamepm $80MM 969.18/
1 TY 2291-009-03989419-2006 (20DU30HMA NbHLIE Whb) 16153 M.N./Ke
_Ana_ B YnnomHumensHas npoknadka Bunamepm #80MM 672.55/
2 TY 2291-009-03989419-2006 (bepmUKabHuE whe) 112.09 M.n./Ke
3 Macroflex MoHmaxHas neHa Makroflex (zopusoHmanbHble wWob) 633237/ n/ke
4 Macroflex MoHmaxHas neHa Makroflex (BepmukansHule wbsl) l*58-'70é*5/ n/ke
5 CA3M MonuypumaHobbild zepMemuk Casunacm 24 - denbil 9?3719/ m.n./M3
(zopusoHmanbHble whs) . /Ke
1812.37
6 CA3M MonuypumaHobeil zepMemuk Casunacm 24 - denbit 6827153/ mn./m
(bBepmuKkanbHele Whk) Y /Ke
1257.67
g p 969.18/
Pacmbopumens “Yalm-cnupum” (oBe3xupubaHue 2
1 rocT 3134-78 20pU30HMAAbHLIX Whob naHened) 38%746{;7/ Mn/M/
g p 672,55/
Pacmbopumens “Yalm-cnupum” (oBe3xupubaHue 2
8 rocT 3134-78 BepmukanbHuIX whob naHened) 26%]32/ Mn./w/n
9 FOCT 4463-76 ﬂggﬁ;‘“ﬁ’g’gﬁﬁm“ﬂ MeXHueckud, 278181 v
10 Mpousbodumens “Knauf” pyHmobka ykpennswwas “KHAYP-TUPEHTPYHAL" 2;%81%/ m2/Ke
p " 546.2/
1 Mpousbodumens “Alpa Coatings” EE%SKE pacadnasn “AlpaFacade” - RAL 020 40 40, 436,96/ M2/ n/ke
633.59
p " 936.4/
12 Mpousbodumens “Alpa Coatings” | KPACKE ¢acadnas “AlpaFacade” ~RALT09010,  f74912/ | 12/n/ke
1086.22
p " 1299.21/
13 Mpousbodumens “Alpa Coatings” EE‘;;KE dacadnas “AlpaFacade” - RAL 080 80 40, 103937/ ™M/ n/ke
1507.09
Omnub u3 oyuHKoBaHHOU cMANU C NOAUMEPHbLIM 550.72/ M.n/M2
14 [OCT P 54301-2011 nokpsimueM (RAL 9003), b=185 MM (omnubkl oKoH U 101.88/ k2
dankoHob) 585.83
" " 84.33/
15 MpousBodumens “"Parade” agﬁgbozgHaEpﬁ'efﬁKomg)A_DgeﬂaﬁSSlc A6" (3epeBaHsie 14.06/ M2/ n/ke
16.44
B P 2185/
16 MpousBodumens “Parade” 3?;&;al?_lEEEEQSEU)P_A%';‘&EE%EEGAL Z1" (cbecui u 437/ M2/ n/ke
5.1
17 [OCT 3134-78 Pacmbopumens “Yaim-cnupum” (pacadHas kpacka) 10.62 n
Pacmbopumens “Yalm-cnupum” (o8esxupubaHue 106.18/ 2
18 rocT 3134-78 nobepxHocmel neped HaHeCeHueM 3Manu) 10.62 n/m
" " PeMoHmHLIT cocmab MasterEmaco S466 (peMoHm 0.43/ 2,3
9 MpousBodumens “Emaco Xene3odemoHHLx naHenel dankoHob) 0.02 M/
B **3Inekmponpobodka ocbemumenbHozo odopydobaHusn
20 (paHee deMoHmupobaHHas) 64.62 M.,
21 _ **OcdemumensHoe odopydebaHue (paHee 3 um
deMoHmupoBaHHoe)

1. Odwue ykasaHus cM. n. 1.

2. lucm Yyumame cobMecmHo ¢ n.6-10,12

3. Bedomocmb deMOHMAXHbIX padom cM. n.5
4. Pacxod mamepuanob:
Wmykamypka uemMenmHas “KHAYP-YHTEPTMYTL” npu monwuHe cnosi 10 MM - 17 ke/ME;

Cneuudukauus 3nemMenmob u Mamepuanod Ha kanumanbHLIU peMoHm ¢acadob

- pyrmobka "KHAYP-TUPEHTPYHL “ - 0,1k2/M;
- pyHmobka “KHAYP-MYNbTUTPYHA" - 0,2 ke/M;
- 3Manb no Memanny “PARADE SPECIAL Z1” - 5 M2/n (npu okpawubaHuu Ha 2 pasa), naomHocms 1,17 K2/n;
- 3mManb no Bepeby “PARADE CLASSIC A6” - 6 M/ (npu okpawuBaHuu Ha 2 pasa), nasmHocms 1,17 k2/n;
- Kpacka ¢acadHas “AlpaFacade” (mun nobepxHocmu gpacada - cmpykmypHas: - 1.25 M2/n (pacxod yka3aH npu okpawubaruu Ha 2 pasa),
nnomHocmb Kpacku 1,45 ka/n.
- MonuypumypumaHobbit 2epmMemuk “Casunacm 24”- 187 kz2/M.n. wba, nnomHocmb 1.7k2/M3
5. 08beM zepMemuKka NPUHAM Ha ocHobaHuu ¢pakmuyeckux pa3Mepod MexnaHensHbIX whob.
6. Pacxod mamepuanoh yka3aH de3 y4ema HopMbl pacxoda.

7. MNeped Ha4vanoM padom anbnuHucmob BuinonHumb Habecky padoydezo u cmpaxoboyHoz0 mpocob. Padoyuld mpoc — 1 wm, cmpaxoBoyHbd — 1 wm.

Mpume-
Mos. 0do3Ha4eHue HauMeHobaHue Kon. YaHUR
PemMoHm kpbiney Bxoda (MoHmax ¢ necob)
22 FOCT 4463-76 ESQEE‘LJGA“";‘;FE‘;C{“*"U MeXHUHeckud, %2 M2
23 Mpousbodumens “Knauf” pyHmobka ykpennawwasa “KHAYP-TUPEHTPYHL" 111*425 m2/ke
P P 102.68/
24 Mpousbodumens “Alpa Coatings” EE%SKE dacadnas “AlpaFacade” - RAL 020 40 40, 8214/ M2/n/ke
119.11
P P 3.7/
25 Mpousbodumens “Alpa Coatings” EE%EKE dacadnas “AlpaFacade” - RAL 170 90 10, 296/ M2/n/xe
4.29
P P 39.32/
26 Mpousbodumens “Alpa Coatings” Eggg"g pacadnas “AlpaFacade” - RAL 080 80 40, 3146/ m2/n/ke
45.61
P " 2.75/
27 Mpousbodumens “Parade” Egsbf;bﬂgb"'g;"ga”u’;u_ EQEQ%EPEGAL 21" (cbecu 0.55/ M2/n/ke
0.64
3Mans no Mmemanny “PARABE SPECIAL Z1” 2911/
28 Mpousbodumens “Parade” (Memannuyeckue ddepHble Snoku, nepuna Bxoda, 5.83/ M2/n/Ke
necmHuubl) - RAL 7004 6.83
" " 5.3/
29 Mpou3bodumens “Parade” ggeupn:ugoﬁ%iﬁil)m— RPAALR']AODOEACLASSIC A6" (DepebsHHble 0.88/ M2/ n/kz
1.03
30 [OCT 3134-78 Pacmbopumens “Yaim-cnupum” (pacadHas kpacka) 0.54 n
Pacmbopumens “Yadm-cnupum” (ode3sxupubaHue
31 FOCT 3134-78 nobepxHocmed neped HaHeceHueM 3Manu) 372 n
u u PeMoHmHbIG cocmad MasterEmaco S466 ( peMoHm 5.26/ 2,3
32 pousbodumens “Emaco K03bIpbK0B U Kpblneu, bxoda) 0.26 M/M
33 Npousbodumens “Knauf” Ipynmobka "KHAY$-MYNbTUTPYHA" 94.84 M2
34 Mpousbodumens “Knauf” %TJ?HKU?("&%DUKD%EESS:?SCELS)I };EQAOHPTJHHTEPHHTLL 94 84 M2
2
35 Mpousbodumens “Knauf” :l:lecﬂcllngE?5c§EK(gn1p:£b?Fuﬂ' 160 2/n", ¢ pazmepon 94.84 M2
36 - Mpodunb yznobol ouuHKobaHHLIU cemyamsblt 35x3000 177.31/ M.n./wm
59
PeMoHm uokonLHol 3adupku (MoHMax ¢ necob)
37 rocT 8509-93 Y2onok L50x50*3 (npozoHbl) W mnske
38 FOCT 8509-93 E;aga:Ml).SOXSO*B (3neMeHm KpenneHus K x/3 Zé'.76;59/ Mn/ke
39 [OCT 8509-93 Yzonok L50x50*3 (3nemMeHm kpenneHus K cbasM) 338231/ M.N/K2
40 FOCT 24045-2016 gggfnucm HC-35 t=0.7MM okpaweHHbIl, ubem: RAL 32505/ w2/K2
2405.37
B MepdopupobaHHbie aucmel (mMun 1a) ¢ KpyzALIMU 5.8/ 2
ol rocT P 58602-2019 ombepcmusiMu $25MM ¢ wazom 30MM 493 M/ke
42 _ Maanka u3 ouuHKoBaHHOU CMAAU C NOAUMEPHBIM 38.61/ Mn/Kz
nokpsimueM - RAL 7004 (3ns HLPYXHLIX Yznob) 24T :
43 B MnaHka u3 ouUHKobaHHOD CMANU C NONUMEPHBIM 16.43/ Mn/ke
nokpsimueM - RAL 7004 (dns bBHumpeHHUX yznob) 10.52 ‘
_ 104.6/ 2
Omnub u3s oyuHkobaHHOU cMAAU C NOAUMEPHBLIM M.n/M
bl FOCT P 54301-2011 nokpuimuem (RAL 7004), b=270 MM (omaud uokons) 21%22% /Ke
KpacHosapckuud kpad, 2. Hopunbck,
N3m. JKonyy| lucm [N'Gok.| [lodn. . | lama d7 BGUMGHCKGH’ 19’ KODI’H
41 Kopenuyk /// KanumansHbid peMoHm oduwezo umMywecmba | Cmadua | /lucm Nucmob
- MHOzoKBapmupHozo xunozo doMa, peMoHM |_| 1
Pa3padoman |Koperuyx s u okpacka dacada
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Yka3aHus no npou3bodcmby padom HA KANUMA AbHLIU PEMOHM:
BbinonHUML ydaneHue 3aNONHEHUS 20pU30OHMANbHBEIX U BepmukanbHbix wBob cmeikob cmeHoBbIX NaHened NUMEM OYUCMKU YCMbS oM

30N0/HAKWUX e20 3neMeHmob pyyHLIM cnocoBoM € nocnedylw,ed 04UCMKOU KPOMOK NaHened. 3ameM ydanums NbiAb U Npodymb NOMOCMb
oxameiM Bo3dyxom.

BbinonHume ycmpolcmbo Hobozo 3anonHeHus dedopMauucHHO20 WHA, 20pU30OHMANbHLIX U BepmukanbHbiXx WH0B cmbikob cmeHoBbIX
naHened npedbapumensHo ode3xupub kpoMku naHened u cmeHku cmelikoBeix ycmud pacmbopumenem “Yadm-cnupum” (cM. cxemy
ycmpolcmba 20pU30HMANbHEX U BepmukanbHbX WHoB cmbKA cmeHobbix naHened Ha n.9). fuaMemp ynnomHUMenbHOT NpokAadku
Bunamepm ymoyHums nocne deMonmaxa cyuecmbywwezo 3anonHeHus whob.

BeinonHume zudpocmpyiHyuile odpadomky nobepxHocmu ¢pacada (cmeHsl, GMKOCH OKOHHBIX U 8bepHLIX NPoéMad, Xene3odemoHHLe KO3kIpKU
U Kpuinbua) BocnpuuMyubbie K 302psi3HEHU CMexHble CMpoUmenbHbe 31eMeHmbl HAKpbimb UAU OKneumb BodoHenpoHUUGeMbM
NOKPLIMUEM.

BbinonHUMb peMoHm nobpexdénHbix y4acmkod u cmeHobbix naHeneld peMoHmHbIM pacmbopoM MasterEmaco S466. PeMoHm Ha bcex
yqacmkax npousbodumb no 3apaHee nodzomobnenHou nobepxHocmu. Yvacmku pemoHma cM. kapmbl GedekmoB u nobpexdeHul b
zpaduyeckod Yacmu 3aknwyerus MM/2021-C610-33.

BuinonHume  owmukamypubaHue BemoHHbX  Kpuineu  Bxoda  (ne  HapyxHLM  nobepxHocmaAM)  uemMeHmMHod  wmukamypkod
“"KHAY®-YHTEPNYTL". OwmykamypubaHue BbinonHAmb C apmupobaHueM cmeknomkaHebol cemkou no bBced naowadu. Haxnécm
apMupylwux cemok donxex cocmabasamb He meHee 100 MM. TeMnepamypa ocHobaHus u Bo3dyxa He donxHbl dbimb MeHee +5°C. Padoyue
nebepxHocmu ¢ HabempeHHOU CMOpPoHbI 3awumums om daxds, NpU CONHEYHOU U 04eHb MEnnod No2ode HAHECEHHY WMYKamypKY 3aKpbimb
dpe3eHmoM U m.n. do BuicbIXaHUS.

Meped HaHeceHueM ueMeHMHO20 wmykamypHozo pacmbopa “KHAYP-YHTEPMYTL” noBepxHocmb OemMOHHbIX Kpbinew, NOKPbimb
2puHmobkol “"KHAY®-MY/IbTUITPYHA". Mocne HaHeceHus damb 2pUHMobKe BeICOXHUMbL MUHUMUM 24 yaca.

BbinonHumb ovucmky depebsiHHbIX OKOHHbIX U 0BepHbIXx Npoeémob, Memannuyeckux 0bepHbix 8nokob, nepun bxoda, necmHuu, cbecod u
ozpaxdeHus kpoBnu om cyuwecmbBywuwux NoKpsiMul, NbIAU U pa37UYHBIX 302pA3HEHUU ¢ nocnedywwum odesxupuBaHuem nobepxHocmu
pacmbopoM “Yadm-cnupum” neped HaHECEHUEM KPO.CKU.

BbinonHUmb ycmpodcmbo ouuHkoBaHHLIX omauBob ¢ nonuMepHLIM NOKpeIMueM Bcex OKOHHbIX NpoeMob. 3cku3 0KoHHOz0 omauba npubedeH
Ha n. 6.

MNeped okpawubaHueM ¢acadob nobepxHocmb (CMeHb, OMKOCH OKOHHBIX U 3BepHbIX NPOEMOB, KO3bIPKU U Kpbinbua) odpadomams
2puHmobkol "KHAY®-TUPEHMPYHA". Mocne HaHeceHus damb 2pyHmobke BeiCoxHUML MUHUMUM 3 4Yaca. TeMmnepamupa ocHoBaHus u
Bo3dyxa donxHbl Bbimb He MeHee +5°C. Mocnedytwue padomsl Npobodumb MOALKO NOCAE NOMHO20 BLICHIXAHUA 2pyHmobKu.

BbinonHumb okpawubaHue cmeH, dokobbix U BepxHUX omkecob okoHHbIX NpoemMob, depebsaHHBIX 0KOHHBIX 810K0D, Memanauveckux 0bepHbIX
dnokaob, Memannuveckux necmHuu, o2paxdeHus kpeineu, ko3bipbkod B coombemembuu ¢ ubemobuiMu peweHusiMu, NnpuHsameiMu & pasdene
M/2021-Cb10-AP. OkpawubaHue nobepxHocmu ¢pacadod (cmeHsl, GMKOCH OKOHHLIX U OBepHbIX NPOEMOB, Xene300eMoHHbIe KO3bIpKU U
Kpbinbua) BeinonHsme 3a dba pasa.

BeinonHumb ycmpotcmbo odwubku uokonbHol 3adupku u3 npodaucma HC-35 (cM. cxeMy ycmpodcmba npopaucma 3adupku cM. Ha n.10).
Mpodyxu BeinonHUMBL U3 nep¢popupobaHHoz0 NUCMA C Kpen/aeHueM K npopaucmy nocpedcmbom 3aknenbibaHus. Mo KOHMUPY WOKGAbHOU
3a0upku buinoaHUMbL ycmpodcmbo ouuHKobaHHozo omnuda (3cku3 npubedeH Ha 1.6).

. BoinonHumb 3aMeHy 8bepHozo 3noka- nasa b mexHuyeckose nednonse

. 'punnobyw cneuudukauur 3aN0AHeHUst 0KOHHBIX U dBepHbIx Npoemob cM. pa3den 11/2021-C510-AP.

. **BbinonHUMb MoHMax paHee deMoHmMupobaHHoz20 ¢pacadHoz0 ocBemumensHozo cdopydobaHust u 3nekmponpobodku.

.B ocmanbHOM, 4mo He yka3zaHo B ykasaHusx no npousbodcmby padom, pykobodcmbobambCs UHCMPUKUUSMU NO NPUMEHEHUR

npousbodumenel Mamepuanob.

. PeMoHmHo-cmpoumensHulie padomsl no ¢pacady 3daHus ocywecmbasms ¢ NnpuMeHeHUeM ¢pacadHelx nodbeMHUKob (nnek).
.Mpu opzaHusauuu npousbodcmba GeMOHMAXHLIX U MOHMaXHbIX padom naouwads ¢acada 3daHua pa3duBaemcs Ha BepmukaibHbe

3axbamku, 6 npedenax Komopsix BeINGAHANM padomsl pa3HeMU 3BeHbAMU MOHMA XHUKOB.

. B npedenax BepmukanbHoU 3axbamku deMoHMax u MoHMax ocywecmbaawm & cnedywowed mexHonozu4eckol nocnedobamensHocmu:

o [lemoHmax omaubob okoH u dankoHob;

o [leMmoHmax 3nekmponpobodku u ocbemumensHazo odopydobaHus;

o [leMoHMAX 3ano/AHeHUSA BepmukanbHbIX WhHob cmuikob cmeHobEIX NaHened ;

e [leMOHMAX 30NO/MHEHUSA 20pU30HMAbHLIX WHOB cmbikob cmeHobeIx NaHened;

e [udpocmpyiHas odpadomka nobepxHocmu cmeH (nodzomebka nod okpawubaHue);

e AHmucenmupcbaHue nobepxHocmu;

o Ode3xupubaHue KpoMok NaHenel u cmeHok cmbikobbix Yycmuld BepmukanbHeix whob pacmbopumenem “Yalm-cnupum”;

o Ode3xupubaHue kpoMoK NaHened U cmeHoK cmbikobbix ycmuld 2opu3ssHmManbHuiX whob pacmbBopumenem “Yaldm-cnupum”;
e Odpadomka zpyHmodkold nobepxHocmu dacada (cmeHs, OMKOCH OKOHHLIX NPOEMOB, Xene3odemoHHuLe naHenu dankoHob);
e 3anonHeHue bepmukanbHbix WHoH cmbikab naHenel MoHMAXHOU NeHod U ynaomHUMensHoU npeknadkod Bunamepw;

e 3aN0NHEHUE 20pU30HMANbHLIX WHob cmbikob naHened MOHMAXHOU NeHoU U ynnomHUmenbHou npoknadkod Bunamepw;

o ['udpousonsuus zepMemukoM BepmukanbHelx wWBob nanened ;

e [udpou3onAuUSA 2epMEMUKGCM 20pU30HMAnbHLIX Whob naHened;

o OkpawubaHue cmeH, Gokobbix u BepxHux omkocob okoHHbIX NpoeMab;

¢ OxkpawubaHue depebaHHbIX OKOHHBIX 8n0K0B;

e MoHmax paHee deMoHmupoBaHHoU 3nekmponpobodku u ocbemumensHozo oBopydobaHus;

e Monmax omnubed okoH U dankoHoB;

¢ Oyucmka nobepxHocmu oKoH U dankoHeb (nocne 3abepweHust okpacoyHbx padom).

19. Odwubka UoeKonLHOU 308Upku U peMoHM Kpbineu, Bxeda npousbodamca ¢ nobepxHocmu 3eMau (npu Beicome do 15 M) U € NpuMeHeHueM
cmpoumensHuix necob (npu Buicome donee 1.5m)

20.Mpu bbinonHeHuu padom HA CmpoumenbHbiX necax padoyue Jo/MKHH NPUMeHAMb NPedoxpaHuUmMenbHble nosca. Mecma 3akpenneHus
npedoxpaHumenbHbiX NoACodb 8omkHbL Bbimb YKa3aHbL MACMEPOM Unu NPopadom.

2. Mpu ycmaHobke cmpoumensHbX necob BuinonHams ycmpolcmbo cemku dns ozpaxdeHus cmpoumensHelx necob (nepuMemp cmpoumenbHbIX
necob- 127m; Beicoma cmpoumensHbiX necsh - 6M).

22.Pa3Mewams Ha necax Mamepuans donyckaemcsi monbko B Mecmax, npedycMompeHHLIX NpoekmoM npousbodcmba padom, C npuHsimueM
mMep npomub ux nadeHusi, & moM vucne om bo3deldcmbus Bempa. He donyckaemcs xpaHeHue u cknadupobaHue Ha necax Mamepuanod b
donbweM konuyecmbe, 4eM mpedyemcs dns padomsl Ha daHHoM ydvacmke. He donyckaemcs BeinonHeHue padom Bo Bpems muymaHa,
ucknwyatuezo budumocmb b npedenax ¢ppoHma padom, zpo3bl U Bempa ckopocmeio 15 M/cek u Bonee.

1. Odwue ykasaHus cM. n. 1.
2. Nlucm yumams cobMecmHo € n.6-11
3. Bedomocmb deMoHmMaxHeIx padom cM. n.5
4, Pacxod Mmamepuanach:
- lmykamypka ueMermHas “KHAYP-YHTEPNYTLL” npu monwuKe cnosi 10 MM - 17 ke/M;
- FpyHmobka “KHAYP-TUPEHTPYHA “ - 0,1 ke/M;
- pyHmobka “KHAY®-MYNbTUTPYHA"- 0,2 k2/M;
- 3mank no Memanay “PARADE SPECIAL Z1” - 5 M/ (npu okpawubaHuu Ha 2 pasa), naomHocme 1,17 K2/ n;
- 3Manb no depeby “PARADE CLASSIC A6” - 6 M2/n (npu okpawubaHuu Ha 2 pa3a), naomHocms 1,17 K/ n;
- Kpacka ¢pacaduas “AlpaFacade” (mun nobepxHocmu ¢pacada - cmpykmypHas: - 1.25 M2/ n (pacxod Yka3aH Npu okpawubaHuu Ha
2 pa3a), nnomHocmb Kpacku 1,45 kz/n.
- NonuypumypumaHobbid 2epMemuk “Casunacm 24”- 1.87 k2/M.n. wba, nnomHocmb 1.7k2/M3
5. OdbeM eepMemuka NpuHAM Ha ocHobBaHuu pakmuyeckux pa3mepch MexnaHenbHeix whob.

6. Pacxed Mamepuanch ykasaH de3 y4ema HopMel pacxoda.
[ 11/2021-CB10-KP

KpacHosapckuud kpad, 2. Hopunbck,
yn. baymanckas, 19, kopn.1

N3m. JKonyy| lucm [N'Gok.| [lodn. . | lama

41 Kopenuyk A47/ KanumansHeid peMoHm odwezo umMywecmba | Cmadua | /lucm Nucmob
jf; MHOz0KBapmupHozo xunozogomu,peMOHm [1 19 1
Pa3padoman |Koperuyx P u okpacka dacada
H K // CnELI.Uq)UKU.U,U‘FI 3/_'IEMEH|T]0E] u MU.IT]EDUU./'IOEI HQ OBLLECTBO C OrPAHUYEHHOW OTBETCTBEHHOCTBIO
. KOHMPOb | KopeH4uk KanNUmanbHLId peMoHm; Yka3aHus no
npousBodcmby padom HA KANUMAAbHLIU peMOHM «rnaBnpoeKT»
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Указания по производству работ на капитальный ремонт: 1.	Выполнить удаление заполнения горизонтальных и вертикальных швов стыков стеновых панелей путём очистки устья от Выполнить удаление заполнения горизонтальных и вертикальных швов стыков стеновых панелей путём очистки устья от  удаление заполнения горизонтальных и вертикальных швов стыков стеновых панелей путём очистки устья от удаление заполнения горизонтальных и вертикальных швов стыков стеновых панелей путём очистки устья от  заполнения горизонтальных и вертикальных швов стыков стеновых панелей путём очистки устья от заполнения горизонтальных и вертикальных швов стыков стеновых панелей путём очистки устья от  горизонтальных и вертикальных швов стыков стеновых панелей путём очистки устья от горизонтальных и вертикальных швов стыков стеновых панелей путём очистки устья от  и вертикальных швов стыков стеновых панелей путём очистки устья от и вертикальных швов стыков стеновых панелей путём очистки устья от  вертикальных швов стыков стеновых панелей путём очистки устья от вертикальных швов стыков стеновых панелей путём очистки устья от  швов стыков стеновых панелей путём очистки устья от швов стыков стеновых панелей путём очистки устья от  стыков стеновых панелей путём очистки устья от стыков стеновых панелей путём очистки устья от  стеновых панелей путём очистки устья от стеновых панелей путём очистки устья от  панелей путём очистки устья от панелей путём очистки устья от  путём очистки устья от путём очистки устья от  очистки устья от очистки устья от  устья от устья от  от от заполняющих его элементов ручным способом с последующей очисткой кромок панелей. Затем удалить пыль и продуть полость  его элементов ручным способом с последующей очисткой кромок панелей. Затем удалить пыль и продуть полость его элементов ручным способом с последующей очисткой кромок панелей. Затем удалить пыль и продуть полость  элементов ручным способом с последующей очисткой кромок панелей. Затем удалить пыль и продуть полость элементов ручным способом с последующей очисткой кромок панелей. Затем удалить пыль и продуть полость  ручным способом с последующей очисткой кромок панелей. Затем удалить пыль и продуть полость ручным способом с последующей очисткой кромок панелей. Затем удалить пыль и продуть полость  способом с последующей очисткой кромок панелей. Затем удалить пыль и продуть полость способом с последующей очисткой кромок панелей. Затем удалить пыль и продуть полость  с последующей очисткой кромок панелей. Затем удалить пыль и продуть полость с последующей очисткой кромок панелей. Затем удалить пыль и продуть полость  последующей очисткой кромок панелей. Затем удалить пыль и продуть полость последующей очисткой кромок панелей. Затем удалить пыль и продуть полость  очисткой кромок панелей. Затем удалить пыль и продуть полость очисткой кромок панелей. Затем удалить пыль и продуть полость  кромок панелей. Затем удалить пыль и продуть полость кромок панелей. Затем удалить пыль и продуть полость  панелей. Затем удалить пыль и продуть полость панелей. Затем удалить пыль и продуть полость  Затем удалить пыль и продуть полость Затем удалить пыль и продуть полость  удалить пыль и продуть полость удалить пыль и продуть полость  пыль и продуть полость пыль и продуть полость  и продуть полость и продуть полость  продуть полость продуть полость  полость полость сжатым воздухом.  2.	Выполнить устройство нового заполнения деформационного шва, горизонтальных и вертикальных швов стыков стеновых Выполнить устройство нового заполнения деформационного шва, горизонтальных и вертикальных швов стыков стеновых  устройство нового заполнения деформационного шва, горизонтальных и вертикальных швов стыков стеновых устройство нового заполнения деформационного шва, горизонтальных и вертикальных швов стыков стеновых  нового заполнения деформационного шва, горизонтальных и вертикальных швов стыков стеновых нового заполнения деформационного шва, горизонтальных и вертикальных швов стыков стеновых  заполнения деформационного шва, горизонтальных и вертикальных швов стыков стеновых заполнения деформационного шва, горизонтальных и вертикальных швов стыков стеновых  деформационного шва, горизонтальных и вертикальных швов стыков стеновых деформационного шва, горизонтальных и вертикальных швов стыков стеновых  шва, горизонтальных и вертикальных швов стыков стеновых шва, горизонтальных и вертикальных швов стыков стеновых  горизонтальных и вертикальных швов стыков стеновых горизонтальных и вертикальных швов стыков стеновых  и вертикальных швов стыков стеновых и вертикальных швов стыков стеновых  вертикальных швов стыков стеновых вертикальных швов стыков стеновых  швов стыков стеновых швов стыков стеновых  стыков стеновых стыков стеновых  стеновых стеновых панелей предварительно обезжирив кромки панелей и стенки стыковых устий растворителем "Уайт-спирит" (см. схему  предварительно обезжирив кромки панелей и стенки стыковых устий растворителем "Уайт-спирит" (см. схему предварительно обезжирив кромки панелей и стенки стыковых устий растворителем "Уайт-спирит" (см. схему  обезжирив кромки панелей и стенки стыковых устий растворителем "Уайт-спирит" (см. схему обезжирив кромки панелей и стенки стыковых устий растворителем "Уайт-спирит" (см. схему  кромки панелей и стенки стыковых устий растворителем "Уайт-спирит" (см. схему кромки панелей и стенки стыковых устий растворителем "Уайт-спирит" (см. схему  панелей и стенки стыковых устий растворителем "Уайт-спирит" (см. схему панелей и стенки стыковых устий растворителем "Уайт-спирит" (см. схему  и стенки стыковых устий растворителем "Уайт-спирит" (см. схему и стенки стыковых устий растворителем "Уайт-спирит" (см. схему  стенки стыковых устий растворителем "Уайт-спирит" (см. схему стенки стыковых устий растворителем "Уайт-спирит" (см. схему  стыковых устий растворителем "Уайт-спирит" (см. схему стыковых устий растворителем "Уайт-спирит" (см. схему  устий растворителем "Уайт-спирит" (см. схему устий растворителем "Уайт-спирит" (см. схему  растворителем "Уайт-спирит" (см. схему растворителем "Уайт-спирит" (см. схему  "Уайт-спирит" (см. схему "Уайт-спирит" (см. схему  (см. схему (см. схему  схему схему устройства горизонтальных и вертикальных швов стыка стеновых панелей на л.9). Диаметр уплотнительной прокладки  горизонтальных и вертикальных швов стыка стеновых панелей на л.9). Диаметр уплотнительной прокладки горизонтальных и вертикальных швов стыка стеновых панелей на л.9). Диаметр уплотнительной прокладки  и вертикальных швов стыка стеновых панелей на л.9). Диаметр уплотнительной прокладки и вертикальных швов стыка стеновых панелей на л.9). Диаметр уплотнительной прокладки  вертикальных швов стыка стеновых панелей на л.9). Диаметр уплотнительной прокладки вертикальных швов стыка стеновых панелей на л.9). Диаметр уплотнительной прокладки  швов стыка стеновых панелей на л.9). Диаметр уплотнительной прокладки швов стыка стеновых панелей на л.9). Диаметр уплотнительной прокладки  стыка стеновых панелей на л.9). Диаметр уплотнительной прокладки стыка стеновых панелей на л.9). Диаметр уплотнительной прокладки  стеновых панелей на л.9). Диаметр уплотнительной прокладки стеновых панелей на л.9). Диаметр уплотнительной прокладки  панелей на л.9). Диаметр уплотнительной прокладки панелей на л.9). Диаметр уплотнительной прокладки  на л.9). Диаметр уплотнительной прокладки на л.9). Диаметр уплотнительной прокладки  л.9). Диаметр уплотнительной прокладки л.9). Диаметр уплотнительной прокладки ). Диаметр уплотнительной прокладки  Диаметр уплотнительной прокладки Диаметр уплотнительной прокладки  уплотнительной прокладки уплотнительной прокладки  прокладки прокладки Вилатерм уточнить после демонтажа существующего заполнения швов. 3.	Выполнить гидроструйную обработку поверхности фасада (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки Выполнить гидроструйную обработку поверхности фасада (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки  гидроструйную обработку поверхности фасада (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки гидроструйную обработку поверхности фасада (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки  обработку поверхности фасада (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки обработку поверхности фасада (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки  поверхности фасада (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки поверхности фасада (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки  фасада (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки фасада (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки  (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки  откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки  оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки  и дверных проёмов, железобетонные козырки и дверных проёмов, железобетонные козырки  дверных проёмов, железобетонные козырки дверных проёмов, железобетонные козырки  проёмов, железобетонные козырки проёмов, железобетонные козырки  железобетонные козырки железобетонные козырки  козырки козырки и крыльца)  Восприимчивые к загрязнению смежные строительные элементы накрыть или оклеить водонепроницаемым  крыльца)  Восприимчивые к загрязнению смежные строительные элементы накрыть или оклеить водонепроницаемым крыльца)  Восприимчивые к загрязнению смежные строительные элементы накрыть или оклеить водонепроницаемым   Восприимчивые к загрязнению смежные строительные элементы накрыть или оклеить водонепроницаемым  Восприимчивые к загрязнению смежные строительные элементы накрыть или оклеить водонепроницаемым Восприимчивые к загрязнению смежные строительные элементы накрыть или оклеить водонепроницаемым  к загрязнению смежные строительные элементы накрыть или оклеить водонепроницаемым к загрязнению смежные строительные элементы накрыть или оклеить водонепроницаемым  загрязнению смежные строительные элементы накрыть или оклеить водонепроницаемым загрязнению смежные строительные элементы накрыть или оклеить водонепроницаемым  смежные строительные элементы накрыть или оклеить водонепроницаемым смежные строительные элементы накрыть или оклеить водонепроницаемым  строительные элементы накрыть или оклеить водонепроницаемым строительные элементы накрыть или оклеить водонепроницаемым  элементы накрыть или оклеить водонепроницаемым элементы накрыть или оклеить водонепроницаемым  накрыть или оклеить водонепроницаемым накрыть или оклеить водонепроницаемым  или оклеить водонепроницаемым или оклеить водонепроницаемым  оклеить водонепроницаемым оклеить водонепроницаемым  водонепроницаемым водонепроницаемым покрытием. 4.	Выполнить ремонт повреждённых участков и стеновых панелей ремонтным раствором MasterEmaco S466. Ремонт на всех Выполнить ремонт повреждённых участков и стеновых панелей ремонтным раствором MasterEmaco S466. Ремонт на всех  ремонт повреждённых участков и стеновых панелей ремонтным раствором MasterEmaco S466. Ремонт на всех ремонт повреждённых участков и стеновых панелей ремонтным раствором MasterEmaco S466. Ремонт на всех  повреждённых участков и стеновых панелей ремонтным раствором MasterEmaco S466. Ремонт на всех повреждённых участков и стеновых панелей ремонтным раствором MasterEmaco S466. Ремонт на всех  участков и стеновых панелей ремонтным раствором MasterEmaco S466. Ремонт на всех участков и стеновых панелей ремонтным раствором MasterEmaco S466. Ремонт на всех  и стеновых панелей ремонтным раствором MasterEmaco S466. Ремонт на всех и стеновых панелей ремонтным раствором MasterEmaco S466. Ремонт на всех  стеновых панелей ремонтным раствором MasterEmaco S466. Ремонт на всех стеновых панелей ремонтным раствором MasterEmaco S466. Ремонт на всех  панелей ремонтным раствором MasterEmaco S466. Ремонт на всех панелей ремонтным раствором MasterEmaco S466. Ремонт на всех  ремонтным раствором MasterEmaco S466. Ремонт на всех ремонтным раствором MasterEmaco S466. Ремонт на всех  раствором MasterEmaco S466. Ремонт на всех раствором MasterEmaco S466. Ремонт на всех  MasterEmaco S466. Ремонт на всех MasterEmaco S466. Ремонт на всех  S466. Ремонт на всех S466. Ремонт на всех  Ремонт на всех Ремонт на всех  на всех на всех  всех всех участках производить по заранее подготовленной поверхности. Участки ремонта см. карты дефектов и повреждений в  производить по заранее подготовленной поверхности. Участки ремонта см. карты дефектов и повреждений в производить по заранее подготовленной поверхности. Участки ремонта см. карты дефектов и повреждений в  по заранее подготовленной поверхности. Участки ремонта см. карты дефектов и повреждений в по заранее подготовленной поверхности. Участки ремонта см. карты дефектов и повреждений в  заранее подготовленной поверхности. Участки ремонта см. карты дефектов и повреждений в заранее подготовленной поверхности. Участки ремонта см. карты дефектов и повреждений в  подготовленной поверхности. Участки ремонта см. карты дефектов и повреждений в подготовленной поверхности. Участки ремонта см. карты дефектов и повреждений в  поверхности. Участки ремонта см. карты дефектов и повреждений в поверхности. Участки ремонта см. карты дефектов и повреждений в  Участки ремонта см. карты дефектов и повреждений в Участки ремонта см. карты дефектов и повреждений в  ремонта см. карты дефектов и повреждений в ремонта см. карты дефектов и повреждений в  см. карты дефектов и повреждений в см. карты дефектов и повреждений в  карты дефектов и повреждений в карты дефектов и повреждений в  дефектов и повреждений в дефектов и повреждений в  и повреждений в и повреждений в  повреждений в повреждений в  в в графической части заключения ГП/2021-СБ10-ЭЗ. ГП/2021-СБ10-ЭЗ. 5.	Выполнить оштукатуривание бетонных крылец входа (по наружным поверхностям) цементной штукатуркой Выполнить оштукатуривание бетонных крылец входа (по наружным поверхностям) цементной штукатуркой  оштукатуривание бетонных крылец входа (по наружным поверхностям) цементной штукатуркой оштукатуривание бетонных крылец входа (по наружным поверхностям) цементной штукатуркой  бетонных крылец входа (по наружным поверхностям) цементной штукатуркой бетонных крылец входа (по наружным поверхностям) цементной штукатуркой  крылец входа (по наружным поверхностям) цементной штукатуркой крылец входа (по наружным поверхностям) цементной штукатуркой  входа (по наружным поверхностям) цементной штукатуркой входа (по наружным поверхностям) цементной штукатуркой  (по наружным поверхностям) цементной штукатуркой (по наружным поверхностям) цементной штукатуркой  наружным поверхностям) цементной штукатуркой наружным поверхностям) цементной штукатуркой  поверхностям) цементной штукатуркой поверхностям) цементной штукатуркой  цементной штукатуркой цементной штукатуркой  штукатуркой штукатуркой "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ". Оштукатуривание выполнять с армированием стеклотканевой сеткой по всей площади. Нахлёст  Оштукатуривание выполнять с армированием стеклотканевой сеткой по всей площади. Нахлёст Оштукатуривание выполнять с армированием стеклотканевой сеткой по всей площади. Нахлёст  выполнять с армированием стеклотканевой сеткой по всей площади. Нахлёст выполнять с армированием стеклотканевой сеткой по всей площади. Нахлёст  с армированием стеклотканевой сеткой по всей площади. Нахлёст с армированием стеклотканевой сеткой по всей площади. Нахлёст  армированием стеклотканевой сеткой по всей площади. Нахлёст армированием стеклотканевой сеткой по всей площади. Нахлёст  стеклотканевой сеткой по всей площади. Нахлёст стеклотканевой сеткой по всей площади. Нахлёст  сеткой по всей площади. Нахлёст сеткой по всей площади. Нахлёст  по всей площади. Нахлёст по всей площади. Нахлёст  всей площади. Нахлёст всей площади. Нахлёст  площади. Нахлёст площади. Нахлёст  Нахлёст Нахлёст армирующих сеток должен составлять не менее 100 мм. Температура основания и воздуха не должны быть менее +5°С. Рабочие  сеток должен составлять не менее 100 мм. Температура основания и воздуха не должны быть менее +5°С. Рабочие сеток должен составлять не менее 100 мм. Температура основания и воздуха не должны быть менее +5°С. Рабочие  должен составлять не менее 100 мм. Температура основания и воздуха не должны быть менее +5°С. Рабочие должен составлять не менее 100 мм. Температура основания и воздуха не должны быть менее +5°С. Рабочие  составлять не менее 100 мм. Температура основания и воздуха не должны быть менее +5°С. Рабочие составлять не менее 100 мм. Температура основания и воздуха не должны быть менее +5°С. Рабочие  не менее 100 мм. Температура основания и воздуха не должны быть менее +5°С. Рабочие не менее 100 мм. Температура основания и воздуха не должны быть менее +5°С. Рабочие  менее 100 мм. Температура основания и воздуха не должны быть менее +5°С. Рабочие менее 100 мм. Температура основания и воздуха не должны быть менее +5°С. Рабочие  100 мм. Температура основания и воздуха не должны быть менее +5°С. Рабочие 100 мм. Температура основания и воздуха не должны быть менее +5°С. Рабочие  мм. Температура основания и воздуха не должны быть менее +5°С. Рабочие мм. Температура основания и воздуха не должны быть менее +5°С. Рабочие  Температура основания и воздуха не должны быть менее +5°С. Рабочие Температура основания и воздуха не должны быть менее +5°С. Рабочие  основания и воздуха не должны быть менее +5°С. Рабочие основания и воздуха не должны быть менее +5°С. Рабочие  и воздуха не должны быть менее +5°С. Рабочие и воздуха не должны быть менее +5°С. Рабочие  воздуха не должны быть менее +5°С. Рабочие воздуха не должны быть менее +5°С. Рабочие  не должны быть менее +5°С. Рабочие не должны быть менее +5°С. Рабочие  должны быть менее +5°С. Рабочие должны быть менее +5°С. Рабочие  быть менее +5°С. Рабочие быть менее +5°С. Рабочие  менее +5°С. Рабочие менее +5°С. Рабочие  +5°С. Рабочие +5°С. Рабочие  Рабочие Рабочие поверхности с наветренной стороны защитить от дождя, при солнечной и очень тёплой погоде нанесённую штукатурку закрыть  с наветренной стороны защитить от дождя, при солнечной и очень тёплой погоде нанесённую штукатурку закрыть с наветренной стороны защитить от дождя, при солнечной и очень тёплой погоде нанесённую штукатурку закрыть  наветренной стороны защитить от дождя, при солнечной и очень тёплой погоде нанесённую штукатурку закрыть наветренной стороны защитить от дождя, при солнечной и очень тёплой погоде нанесённую штукатурку закрыть  стороны защитить от дождя, при солнечной и очень тёплой погоде нанесённую штукатурку закрыть стороны защитить от дождя, при солнечной и очень тёплой погоде нанесённую штукатурку закрыть  защитить от дождя, при солнечной и очень тёплой погоде нанесённую штукатурку закрыть защитить от дождя, при солнечной и очень тёплой погоде нанесённую штукатурку закрыть  от дождя, при солнечной и очень тёплой погоде нанесённую штукатурку закрыть от дождя, при солнечной и очень тёплой погоде нанесённую штукатурку закрыть  дождя, при солнечной и очень тёплой погоде нанесённую штукатурку закрыть дождя, при солнечной и очень тёплой погоде нанесённую штукатурку закрыть  при солнечной и очень тёплой погоде нанесённую штукатурку закрыть при солнечной и очень тёплой погоде нанесённую штукатурку закрыть  солнечной и очень тёплой погоде нанесённую штукатурку закрыть солнечной и очень тёплой погоде нанесённую штукатурку закрыть  и очень тёплой погоде нанесённую штукатурку закрыть и очень тёплой погоде нанесённую штукатурку закрыть  очень тёплой погоде нанесённую штукатурку закрыть очень тёплой погоде нанесённую штукатурку закрыть  тёплой погоде нанесённую штукатурку закрыть тёплой погоде нанесённую штукатурку закрыть  погоде нанесённую штукатурку закрыть погоде нанесённую штукатурку закрыть  нанесённую штукатурку закрыть нанесённую штукатурку закрыть  штукатурку закрыть штукатурку закрыть  закрыть закрыть брезентом и т.п. до высыхания. 6.	Перед нанесением цементного штукатурного раствора "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ" поверхность бетонных крылец покрыть Перед нанесением цементного штукатурного раствора "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ" поверхность бетонных крылец покрыть  нанесением цементного штукатурного раствора "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ" поверхность бетонных крылец покрыть нанесением цементного штукатурного раствора "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ" поверхность бетонных крылец покрыть  цементного штукатурного раствора "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ" поверхность бетонных крылец покрыть цементного штукатурного раствора "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ" поверхность бетонных крылец покрыть  штукатурного раствора "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ" поверхность бетонных крылец покрыть штукатурного раствора "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ" поверхность бетонных крылец покрыть  раствора "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ" поверхность бетонных крылец покрыть раствора "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ" поверхность бетонных крылец покрыть  "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ" поверхность бетонных крылец покрыть "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ" поверхность бетонных крылец покрыть  поверхность бетонных крылец покрыть поверхность бетонных крылец покрыть  бетонных крылец покрыть бетонных крылец покрыть  крылец покрыть крылец покрыть  покрыть покрыть грунтовкой "КНАУФ-МУЛЬТИГРУНД". После нанесения дать грунтовке высохнуть минимум 24 часа. 7.	Выполнить очистку деревянных оконных и дверных проёмов, металлических дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и Выполнить очистку деревянных оконных и дверных проёмов, металлических дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и  очистку деревянных оконных и дверных проёмов, металлических дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и очистку деревянных оконных и дверных проёмов, металлических дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и  деревянных оконных и дверных проёмов, металлических дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и деревянных оконных и дверных проёмов, металлических дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и  оконных и дверных проёмов, металлических дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и оконных и дверных проёмов, металлических дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и  и дверных проёмов, металлических дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и и дверных проёмов, металлических дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и  дверных проёмов, металлических дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и дверных проёмов, металлических дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и  проёмов, металлических дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и проёмов, металлических дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и  металлических дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и металлических дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и  дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и  блоков, перил входа, лестниц, свесов и блоков, перил входа, лестниц, свесов и  перил входа, лестниц, свесов и перил входа, лестниц, свесов и  входа, лестниц, свесов и входа, лестниц, свесов и  лестниц, свесов и лестниц, свесов и  свесов и свесов и  и и ограждения кровли от существующих покрытий, пыли и различных загрязнений с последующим обезжириванием поверхности  кровли от существующих покрытий, пыли и различных загрязнений с последующим обезжириванием поверхности кровли от существующих покрытий, пыли и различных загрязнений с последующим обезжириванием поверхности  от существующих покрытий, пыли и различных загрязнений с последующим обезжириванием поверхности от существующих покрытий, пыли и различных загрязнений с последующим обезжириванием поверхности  существующих покрытий, пыли и различных загрязнений с последующим обезжириванием поверхности существующих покрытий, пыли и различных загрязнений с последующим обезжириванием поверхности  покрытий, пыли и различных загрязнений с последующим обезжириванием поверхности покрытий, пыли и различных загрязнений с последующим обезжириванием поверхности  пыли и различных загрязнений с последующим обезжириванием поверхности пыли и различных загрязнений с последующим обезжириванием поверхности  и различных загрязнений с последующим обезжириванием поверхности и различных загрязнений с последующим обезжириванием поверхности  различных загрязнений с последующим обезжириванием поверхности различных загрязнений с последующим обезжириванием поверхности  загрязнений с последующим обезжириванием поверхности загрязнений с последующим обезжириванием поверхности  с последующим обезжириванием поверхности с последующим обезжириванием поверхности  последующим обезжириванием поверхности последующим обезжириванием поверхности  обезжириванием поверхности обезжириванием поверхности  поверхности поверхности раствором "Уайт-спирит" перед нанесением краски.  8.	Выполнить устройство оцинкованных отливов с полимерным покрытием всех оконных проемов. Эскиз оконного отлива приведен Выполнить устройство оцинкованных отливов с полимерным покрытием всех оконных проемов. Эскиз оконного отлива приведен  устройство оцинкованных отливов с полимерным покрытием всех оконных проемов. Эскиз оконного отлива приведен устройство оцинкованных отливов с полимерным покрытием всех оконных проемов. Эскиз оконного отлива приведен  оцинкованных отливов с полимерным покрытием всех оконных проемов. Эскиз оконного отлива приведен оцинкованных отливов с полимерным покрытием всех оконных проемов. Эскиз оконного отлива приведен  отливов с полимерным покрытием всех оконных проемов. Эскиз оконного отлива приведен отливов с полимерным покрытием всех оконных проемов. Эскиз оконного отлива приведен  с полимерным покрытием всех оконных проемов. Эскиз оконного отлива приведен с полимерным покрытием всех оконных проемов. Эскиз оконного отлива приведен  полимерным покрытием всех оконных проемов. Эскиз оконного отлива приведен полимерным покрытием всех оконных проемов. Эскиз оконного отлива приведен  покрытием всех оконных проемов. Эскиз оконного отлива приведен покрытием всех оконных проемов. Эскиз оконного отлива приведен  всех оконных проемов. Эскиз оконного отлива приведен всех оконных проемов. Эскиз оконного отлива приведен  оконных проемов. Эскиз оконного отлива приведен оконных проемов. Эскиз оконного отлива приведен  проемов. Эскиз оконного отлива приведен проемов. Эскиз оконного отлива приведен  Эскиз оконного отлива приведен Эскиз оконного отлива приведен  оконного отлива приведен оконного отлива приведен  отлива приведен отлива приведен  приведен приведен на л. 6. л. 6. 9.	Перед окрашиванием фасадов поверхность (стены, откосы оконных и дверных проёмов, козырки и крыльца) обработать Перед окрашиванием фасадов поверхность (стены, откосы оконных и дверных проёмов, козырки и крыльца) обработать  окрашиванием фасадов поверхность (стены, откосы оконных и дверных проёмов, козырки и крыльца) обработать окрашиванием фасадов поверхность (стены, откосы оконных и дверных проёмов, козырки и крыльца) обработать  фасадов поверхность (стены, откосы оконных и дверных проёмов, козырки и крыльца) обработать фасадов поверхность (стены, откосы оконных и дверных проёмов, козырки и крыльца) обработать  поверхность (стены, откосы оконных и дверных проёмов, козырки и крыльца) обработать поверхность (стены, откосы оконных и дверных проёмов, козырки и крыльца) обработать  (стены, откосы оконных и дверных проёмов, козырки и крыльца) обработать (стены, откосы оконных и дверных проёмов, козырки и крыльца) обработать  откосы оконных и дверных проёмов, козырки и крыльца) обработать откосы оконных и дверных проёмов, козырки и крыльца) обработать  оконных и дверных проёмов, козырки и крыльца) обработать оконных и дверных проёмов, козырки и крыльца) обработать  и дверных проёмов, козырки и крыльца) обработать и дверных проёмов, козырки и крыльца) обработать  дверных проёмов, козырки и крыльца) обработать дверных проёмов, козырки и крыльца) обработать  проёмов, козырки и крыльца) обработать проёмов, козырки и крыльца) обработать  козырки и крыльца) обработать козырки и крыльца) обработать  и крыльца) обработать и крыльца) обработать  крыльца) обработать крыльца) обработать  обработать обработать грунтовкой “КНАУФ-ТИФЕНГРУНД”. После нанесения дать грунтовке высохнуть минимум 3 часа. Температура основания и  “КНАУФ-ТИФЕНГРУНД”. После нанесения дать грунтовке высохнуть минимум 3 часа. Температура основания и “КНАУФ-ТИФЕНГРУНД”. После нанесения дать грунтовке высохнуть минимум 3 часа. Температура основания и КНАУФ-ТИФЕНГРУНД”. После нанесения дать грунтовке высохнуть минимум 3 часа. Температура основания и ”. После нанесения дать грунтовке высохнуть минимум 3 часа. Температура основания и  После нанесения дать грунтовке высохнуть минимум 3 часа. Температура основания и После нанесения дать грунтовке высохнуть минимум 3 часа. Температура основания и  нанесения дать грунтовке высохнуть минимум 3 часа. Температура основания и нанесения дать грунтовке высохнуть минимум 3 часа. Температура основания и  дать грунтовке высохнуть минимум 3 часа. Температура основания и дать грунтовке высохнуть минимум 3 часа. Температура основания и  грунтовке высохнуть минимум 3 часа. Температура основания и грунтовке высохнуть минимум 3 часа. Температура основания и  высохнуть минимум 3 часа. Температура основания и высохнуть минимум 3 часа. Температура основания и  минимум 3 часа. Температура основания и минимум 3 часа. Температура основания и  3 часа. Температура основания и 3 часа. Температура основания и  часа. Температура основания и часа. Температура основания и  Температура основания и Температура основания и  основания и основания и  и и воздуха должны быть не менее +5°С. Последующие работы проводить только после полного высыхания грунтовки. 10.	Выполнить окрашивание стен, боковых и верхних откосов оконных проемов, деревянных оконных блоков, металлических дверных Выполнить окрашивание стен, боковых и верхних откосов оконных проемов, деревянных оконных блоков, металлических дверных  окрашивание стен, боковых и верхних откосов оконных проемов, деревянных оконных блоков, металлических дверных окрашивание стен, боковых и верхних откосов оконных проемов, деревянных оконных блоков, металлических дверных  стен, боковых и верхних откосов оконных проемов, деревянных оконных блоков, металлических дверных стен, боковых и верхних откосов оконных проемов, деревянных оконных блоков, металлических дверных  боковых и верхних откосов оконных проемов, деревянных оконных блоков, металлических дверных боковых и верхних откосов оконных проемов, деревянных оконных блоков, металлических дверных  и верхних откосов оконных проемов, деревянных оконных блоков, металлических дверных и верхних откосов оконных проемов, деревянных оконных блоков, металлических дверных  верхних откосов оконных проемов, деревянных оконных блоков, металлических дверных верхних откосов оконных проемов, деревянных оконных блоков, металлических дверных  откосов оконных проемов, деревянных оконных блоков, металлических дверных откосов оконных проемов, деревянных оконных блоков, металлических дверных  оконных проемов, деревянных оконных блоков, металлических дверных оконных проемов, деревянных оконных блоков, металлических дверных  проемов, деревянных оконных блоков, металлических дверных проемов, деревянных оконных блоков, металлических дверных  деревянных оконных блоков, металлических дверных деревянных оконных блоков, металлических дверных  оконных блоков, металлических дверных оконных блоков, металлических дверных  блоков, металлических дверных блоков, металлических дверных  металлических дверных металлических дверных  дверных дверных блоков, металлических лестниц, ограждения крылец, козырьков в соответствии с цветовыми решениями, принятыми в разделе  металлических лестниц, ограждения крылец, козырьков в соответствии с цветовыми решениями, принятыми в разделе металлических лестниц, ограждения крылец, козырьков в соответствии с цветовыми решениями, принятыми в разделе  лестниц, ограждения крылец, козырьков в соответствии с цветовыми решениями, принятыми в разделе лестниц, ограждения крылец, козырьков в соответствии с цветовыми решениями, принятыми в разделе  ограждения крылец, козырьков в соответствии с цветовыми решениями, принятыми в разделе ограждения крылец, козырьков в соответствии с цветовыми решениями, принятыми в разделе  крылец, козырьков в соответствии с цветовыми решениями, принятыми в разделе крылец, козырьков в соответствии с цветовыми решениями, принятыми в разделе  козырьков в соответствии с цветовыми решениями, принятыми в разделе козырьков в соответствии с цветовыми решениями, принятыми в разделе  в соответствии с цветовыми решениями, принятыми в разделе в соответствии с цветовыми решениями, принятыми в разделе  соответствии с цветовыми решениями, принятыми в разделе соответствии с цветовыми решениями, принятыми в разделе  с цветовыми решениями, принятыми в разделе с цветовыми решениями, принятыми в разделе  цветовыми решениями, принятыми в разделе цветовыми решениями, принятыми в разделе  решениями, принятыми в разделе решениями, принятыми в разделе  принятыми в разделе принятыми в разделе  в разделе в разделе  разделе разделе ГП/2021-СБ10-АР. Окрашивание поверхности фасадов  (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и . Окрашивание поверхности фасадов  (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и  Окрашивание поверхности фасадов  (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и Окрашивание поверхности фасадов  (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и  поверхности фасадов  (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и поверхности фасадов  (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и  фасадов  (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и фасадов  (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и   (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и  (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и  откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и  оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и  и дверных проёмов, железобетонные козырки и и дверных проёмов, железобетонные козырки и  дверных проёмов, железобетонные козырки и дверных проёмов, железобетонные козырки и  проёмов, железобетонные козырки и проёмов, железобетонные козырки и  железобетонные козырки и железобетонные козырки и  козырки и козырки и  и и крыльца) выполнять за два раза. 11.	Выполнить устройство обшивки цокольной забирки из профлиста НС-35 (см. схему устройства профлиста забирки см. на л.10).  Выполнить устройство обшивки цокольной забирки из профлиста НС-35 (см. схему устройства профлиста забирки см. на л.10).   устройство обшивки цокольной забирки из профлиста НС-35 (см. схему устройства профлиста забирки см. на л.10).  устройство обшивки цокольной забирки из профлиста НС-35 (см. схему устройства профлиста забирки см. на л.10).   обшивки цокольной забирки из профлиста НС-35 (см. схему устройства профлиста забирки см. на л.10).  обшивки цокольной забирки из профлиста НС-35 (см. схему устройства профлиста забирки см. на л.10).   цокольной забирки из профлиста НС-35 (см. схему устройства профлиста забирки см. на л.10).  цокольной забирки из профлиста НС-35 (см. схему устройства профлиста забирки см. на л.10).   забирки из профлиста НС-35 (см. схему устройства профлиста забирки см. на л.10).  забирки из профлиста НС-35 (см. схему устройства профлиста забирки см. на л.10).   из профлиста НС-35 (см. схему устройства профлиста забирки см. на л.10).  из профлиста НС-35 (см. схему устройства профлиста забирки см. на л.10).   профлиста НС-35 (см. схему устройства профлиста забирки см. на л.10).  профлиста НС-35 (см. схему устройства профлиста забирки см. на л.10).   НС-35 (см. схему устройства профлиста забирки см. на л.10).  НС-35 (см. схему устройства профлиста забирки см. на л.10).   (см. схему устройства профлиста забирки см. на л.10).  (см. схему устройства профлиста забирки см. на л.10).   схему устройства профлиста забирки см. на л.10).  схему устройства профлиста забирки см. на л.10).   устройства профлиста забирки см. на л.10).  устройства профлиста забирки см. на л.10).   профлиста забирки см. на л.10).  профлиста забирки см. на л.10).   забирки см. на л.10).  забирки см. на л.10).   см. на л.10).  см. на л.10).   на л.10).  на л.10).   л.10).  л.10).  ).  Продухи выполнить из перфорированного листа с креплением к профлисту посредством заклепывания. По контуру цокольной  выполнить из перфорированного листа с креплением к профлисту посредством заклепывания. По контуру цокольной выполнить из перфорированного листа с креплением к профлисту посредством заклепывания. По контуру цокольной  из перфорированного листа с креплением к профлисту посредством заклепывания. По контуру цокольной из перфорированного листа с креплением к профлисту посредством заклепывания. По контуру цокольной  перфорированного листа с креплением к профлисту посредством заклепывания. По контуру цокольной перфорированного листа с креплением к профлисту посредством заклепывания. По контуру цокольной  листа с креплением к профлисту посредством заклепывания. По контуру цокольной листа с креплением к профлисту посредством заклепывания. По контуру цокольной  с креплением к профлисту посредством заклепывания. По контуру цокольной с креплением к профлисту посредством заклепывания. По контуру цокольной  креплением к профлисту посредством заклепывания. По контуру цокольной креплением к профлисту посредством заклепывания. По контуру цокольной  к профлисту посредством заклепывания. По контуру цокольной к профлисту посредством заклепывания. По контуру цокольной  профлисту посредством заклепывания. По контуру цокольной профлисту посредством заклепывания. По контуру цокольной  посредством заклепывания. По контуру цокольной посредством заклепывания. По контуру цокольной  заклепывания. По контуру цокольной заклепывания. По контуру цокольной  По контуру цокольной По контуру цокольной  контуру цокольной контуру цокольной  цокольной цокольной забирки выполнить устройство оцинкованного отлива (эскиз приведен на л.6). л.6). ). 12.	Выполнить замену дверного блока- лаза в техническое подполье Выполнить замену дверного блока- лаза в техническое подполье 13.	Групповую спецификацию заполнения оконных и дверных проемов см. раздел ГП/2021-СБ10-АР. Групповую спецификацию заполнения оконных и дверных проемов см. раздел ГП/2021-СБ10-АР. ГП/2021-СБ10-АР. 14.	**Выполнить монтаж ранее демонтированного фасадного осветительного оборудования и электропроводки. **Выполнить монтаж ранее демонтированного фасадного осветительного оборудования и электропроводки. 15.	В остальном, что не указано в указаниях по производству работ, руководствоваться инструкциями по применению В остальном, что не указано в указаниях по производству работ, руководствоваться инструкциями по применению  остальном, что не указано в указаниях по производству работ, руководствоваться инструкциями по применению остальном, что не указано в указаниях по производству работ, руководствоваться инструкциями по применению  что не указано в указаниях по производству работ, руководствоваться инструкциями по применению что не указано в указаниях по производству работ, руководствоваться инструкциями по применению  не указано в указаниях по производству работ, руководствоваться инструкциями по применению не указано в указаниях по производству работ, руководствоваться инструкциями по применению  указано в указаниях по производству работ, руководствоваться инструкциями по применению указано в указаниях по производству работ, руководствоваться инструкциями по применению  в указаниях по производству работ, руководствоваться инструкциями по применению в указаниях по производству работ, руководствоваться инструкциями по применению  указаниях по производству работ, руководствоваться инструкциями по применению указаниях по производству работ, руководствоваться инструкциями по применению  по производству работ, руководствоваться инструкциями по применению по производству работ, руководствоваться инструкциями по применению  производству работ, руководствоваться инструкциями по применению производству работ, руководствоваться инструкциями по применению  работ, руководствоваться инструкциями по применению работ, руководствоваться инструкциями по применению  руководствоваться инструкциями по применению руководствоваться инструкциями по применению  инструкциями по применению инструкциями по применению  по применению по применению  применению применению производителей материалов. 16.	Ремонтно-строительные работы по фасаду здания осуществлять с применением фасадных подъемников (люлек). Ремонтно-строительные работы по фасаду здания осуществлять с применением фасадных подъемников (люлек). 17.	При организации производства демонтажных и монтажных работ площадь фасада здания разбивается на вертикальные При организации производства демонтажных и монтажных работ площадь фасада здания разбивается на вертикальные  организации производства демонтажных и монтажных работ площадь фасада здания разбивается на вертикальные организации производства демонтажных и монтажных работ площадь фасада здания разбивается на вертикальные  производства демонтажных и монтажных работ площадь фасада здания разбивается на вертикальные производства демонтажных и монтажных работ площадь фасада здания разбивается на вертикальные  демонтажных и монтажных работ площадь фасада здания разбивается на вертикальные демонтажных и монтажных работ площадь фасада здания разбивается на вертикальные  и монтажных работ площадь фасада здания разбивается на вертикальные и монтажных работ площадь фасада здания разбивается на вертикальные  монтажных работ площадь фасада здания разбивается на вертикальные монтажных работ площадь фасада здания разбивается на вертикальные  работ площадь фасада здания разбивается на вертикальные работ площадь фасада здания разбивается на вертикальные  площадь фасада здания разбивается на вертикальные площадь фасада здания разбивается на вертикальные  фасада здания разбивается на вертикальные фасада здания разбивается на вертикальные  здания разбивается на вертикальные здания разбивается на вертикальные  разбивается на вертикальные разбивается на вертикальные  на вертикальные на вертикальные  вертикальные вертикальные захватки, в пределах которых выполняют работы разными звеньями монтажников.  18.	В пределах вертикальной захватки демонтаж и монтаж осуществляют в следующей технологической последовательности: В пределах вертикальной захватки демонтаж и монтаж осуществляют в следующей технологической последовательности: Демонтаж отливов окон и балконов; Демонтаж электропроводки и осветительного оборудования; Демонтаж заполнения вертикальных швов стыков стеновых панелей ; Демонтаж заполнения горизонтальных швов стыков стеновых панелей; Гидроструйная обработка поверхности стен (подготовка под окрашивание); Антисептирование поверхности; Обезжиривание кромок панелей и стенок стыковых устий вертикальных швов растворителем "Уайт-спирит"; Обезжиривание кромок панелей и стенок стыковых устий горизонтальных швов растворителем "Уайт-спирит"; Обработка грунтовкой поверхности фасада (стены, откосы оконных проёмов, железобетонные панели балконов); Заполнение вертикальных швов стыков панелей  монтажной пеной и уплотнительной прокладкой Вилатерм; Заполнение горизонтальных швов стыков панелей монтажной пеной и уплотнительной прокладкой Вилатерм; Гидроизоляция герметиком вертикальных швов панелей ; Гидроизоляция герметиком горизонтальных швов панелей; Окрашивание стен, боковых и верхних откосов оконных проемов; Окрашивание деревянных оконных блоков; Монтаж ранее демонтированной электропроводки и осветительного оборудования; Монтаж отливов окон и балконов; Очистка поверхности окон и балконов (после завершения окрасочных работ). 19.	Обшивка цокольной забирки и ремонт крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с применением Обшивка цокольной забирки и ремонт крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с применением  цокольной забирки и ремонт крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с применением цокольной забирки и ремонт крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с применением  забирки и ремонт крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с применением забирки и ремонт крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с применением  и ремонт крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с применением и ремонт крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с применением  ремонт крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с применением ремонт крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с применением  крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с применением крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с применением  входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с применением входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с применением  производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с применением производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с применением  с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с применением с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с применением  поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с применением поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с применением  земли (при высоте до 1.5 м) и с применением земли (при высоте до 1.5 м) и с применением  (при высоте до 1.5 м) и с применением (при высоте до 1.5 м) и с применением  высоте до 1.5 м) и с применением высоте до 1.5 м) и с применением  до 1.5 м) и с применением до 1.5 м) и с применением  1.5 м) и с применением 1.5 м) и с применением  м) и с применением м) и с применением  и с применением и с применением  с применением с применением  применением применением строительных лесов (при высоте более 1.5м) 20.	При выполнении работ на строительных лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места закрепления При выполнении работ на строительных лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места закрепления  выполнении работ на строительных лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места закрепления выполнении работ на строительных лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места закрепления  работ на строительных лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места закрепления работ на строительных лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места закрепления  на строительных лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места закрепления на строительных лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места закрепления  строительных лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места закрепления строительных лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места закрепления  лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места закрепления лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места закрепления  рабочие должны применять предохранительные пояса. Места закрепления рабочие должны применять предохранительные пояса. Места закрепления  должны применять предохранительные пояса. Места закрепления должны применять предохранительные пояса. Места закрепления  применять предохранительные пояса. Места закрепления применять предохранительные пояса. Места закрепления  предохранительные пояса. Места закрепления предохранительные пояса. Места закрепления  пояса. Места закрепления пояса. Места закрепления  Места закрепления Места закрепления  закрепления закрепления предохранительных поясов должны быть указаны мастером или прорабом. 21.	При установке строительных лесов выполнять устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр строительных При установке строительных лесов выполнять устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр строительных  установке строительных лесов выполнять устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр строительных установке строительных лесов выполнять устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр строительных  строительных лесов выполнять устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр строительных строительных лесов выполнять устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр строительных  лесов выполнять устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр строительных лесов выполнять устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр строительных  выполнять устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр строительных выполнять устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр строительных  устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр строительных устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр строительных  сетки для ограждения строительных лесов (периметр строительных сетки для ограждения строительных лесов (периметр строительных  для ограждения строительных лесов (периметр строительных для ограждения строительных лесов (периметр строительных  ограждения строительных лесов (периметр строительных ограждения строительных лесов (периметр строительных  строительных лесов (периметр строительных строительных лесов (периметр строительных  лесов (периметр строительных лесов (периметр строительных  (периметр строительных (периметр строительных  строительных строительных лесов- 127м; высота строительных лесов  -  6м). 22.	Размещать на лесах материалы допускается только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с принятием Размещать на лесах материалы допускается только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с принятием  на лесах материалы допускается только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с принятием на лесах материалы допускается только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с принятием  лесах материалы допускается только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с принятием лесах материалы допускается только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с принятием  материалы допускается только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с принятием материалы допускается только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с принятием  допускается только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с принятием допускается только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с принятием  только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с принятием только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с принятием  в местах, предусмотренных проектом производства работ, с принятием в местах, предусмотренных проектом производства работ, с принятием  местах, предусмотренных проектом производства работ, с принятием местах, предусмотренных проектом производства работ, с принятием  предусмотренных проектом производства работ, с принятием предусмотренных проектом производства работ, с принятием  проектом производства работ, с принятием проектом производства работ, с принятием  производства работ, с принятием производства работ, с принятием  работ, с принятием работ, с принятием  с принятием с принятием  принятием принятием мер против их падения, в том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах материалов в  против их падения, в том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах материалов в против их падения, в том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах материалов в  их падения, в том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах материалов в их падения, в том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах материалов в  падения, в том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах материалов в падения, в том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах материалов в  в том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах материалов в в том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах материалов в  том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах материалов в том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах материалов в  числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах материалов в числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах материалов в  от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах материалов в от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах материалов в  воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах материалов в воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах материалов в  ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах материалов в ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах материалов в  Не допускается хранение и складирование на лесах материалов в Не допускается хранение и складирование на лесах материалов в  допускается хранение и складирование на лесах материалов в допускается хранение и складирование на лесах материалов в  хранение и складирование на лесах материалов в хранение и складирование на лесах материалов в  и складирование на лесах материалов в и складирование на лесах материалов в  складирование на лесах материалов в складирование на лесах материалов в  на лесах материалов в на лесах материалов в  лесах материалов в лесах материалов в  материалов в материалов в  в в большем количестве, чем требуется для работы на данном участке. Не допускается выполнение работ во время тумана,  количестве, чем требуется для работы на данном участке. Не допускается выполнение работ во время тумана, количестве, чем требуется для работы на данном участке. Не допускается выполнение работ во время тумана,  чем требуется для работы на данном участке. Не допускается выполнение работ во время тумана, чем требуется для работы на данном участке. Не допускается выполнение работ во время тумана,  требуется для работы на данном участке. Не допускается выполнение работ во время тумана, требуется для работы на данном участке. Не допускается выполнение работ во время тумана,  для работы на данном участке. Не допускается выполнение работ во время тумана, для работы на данном участке. Не допускается выполнение работ во время тумана,  работы на данном участке. Не допускается выполнение работ во время тумана, работы на данном участке. Не допускается выполнение работ во время тумана,  на данном участке. Не допускается выполнение работ во время тумана, на данном участке. Не допускается выполнение работ во время тумана,  данном участке. Не допускается выполнение работ во время тумана, данном участке. Не допускается выполнение работ во время тумана,  участке. Не допускается выполнение работ во время тумана, участке. Не допускается выполнение работ во время тумана,  Не допускается выполнение работ во время тумана, Не допускается выполнение работ во время тумана,  допускается выполнение работ во время тумана, допускается выполнение работ во время тумана,  выполнение работ во время тумана, выполнение работ во время тумана,  работ во время тумана, работ во время тумана,  во время тумана, во время тумана,  время тумана, время тумана,  тумана, тумана, исключающего видимость в пределах фронта работ, грозы и ветра скоростью 15 м/сек и более. 
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